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Andringsforslag 54
Georgios Papanikolaou

Forslag till direktiv
Skail 8

Kommissionens forslag

(8) Europeiska flyktingfonden och
Europeiska byrén for samarbete i
asylfragor bor bidra med resurser for att
stodja medlemsstaternas insatser for att
genomfora normerna i den andra etappen
av det gemensamma europeiska
asylsystemet, sérskilt i sddana
medlemsstater vars asylsystem &r utsatta
for sérskilt och oproportionerligt hart tryck,
i synnerhet pd grund av det geografiska
laget eller den demografiska situationen.

Andringsforslag 55
Daniél van der Stoep

Forslag till direktiv
Skil 10

Kommissionens forslag

(10) Huvudsyftet med det hir direktivet ar
att utveckla ytterligare miniminormer for
medlemsstaternas forfaranden for
beviljande eller aterkallande av
internationellt skydd for att inrdtta ett
gemensamt europeiskt asylsystem i
gemenskapen.
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Andringsforslag

(8) Europeiska flyktingfonden och
Europeiska byrén for samarbete i
asylfragor bor bland annat bidra med
resurser for att stodja medlemsstaternas
insatser fOr att genomfora normerna i den
andra etappen av det gemensamma
europeiska asylsystemet, sérskilt i sddana
medlemsstater vars asylsystem dr utsatta
for sérskilt och oproportionerligt hart tryck,
1 synnerhet pa grund av det geografiska
laget eller den demografiska situationen. 7
sadana medlemsstater som tar emot ett
oproportionerligt stort antal
asylansokningar i forhdllande till sin
befolkning bor Europeiska flyktingfonden
och Europeiska byran for samarbete i
asylfrdagor omgdende kunna bidra med
finansiellt respektive
administrativt/tekniskt stod sa att
linderna far mojlighet att riitta sig efter
bestimmelserna i detta direktiv.

Or. el

Andringsforslag

(10) Huvudsyftet med det hir direktivet ar
att utveckla ytterligare miniminormer for
medlemsstaternas forfaranden for
beviljande eller aterkallande av
internationellt skydd.
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Andringsforslag 56

Or. nl

Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst,

Marie-Christine Vergiat

Forslag till direktiv
Skal 13

Kommissionens forslag

(13) Detta direktiv respekterar de
grundldggande réttigheter och iakttar de
principer som sérskilt faststalls 1
Europeiska unionens stadga om
grundldggande réttigheter. Direktivet syftar
1 synnerhet till att frdmja tillimpningen av
artiklarna 1, 18, 19, 21, 24 och 47 i
stadgan och bor genomforas i enlighet med
detta.

Andringsforslag 57
Sophia in 't Veld

Forslag till direktiv
Skal 14a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 58

Andringsforslag

(13) Detta direktiv respekterar de
grundldggande réttigheter och iakttar de
principer som sérskilt faststalls 1
Europeiska unionens stadga om
grundldggande réttigheter. Direktivet syftar
i synnerhet till att frdmja tillimpningen av
artiklarna 1, 4, 18, 19, 21, 24 och 47 i
stadgan och bor genomforas 1 enlighet med
detta.

Or. en

Andringsforslag

(14a) Medlemsstaterna dr skyldiga att till
Sfullo respektera principen om
non-refoulement och asylrdtten, som
inbegriper tillgang till asylforfarandet for
alla personer som vill fa asyl och som
befinner sig inom deras jurisdiktion,
vilket dven giller personer som befinner
sig under faktisk kontroll av ett EU- eller
medlemsstatsorgan.

Or. en

Anna Maria Corazza Bildt, Véronique Mathieu, Mariya Nedelcheva, Simon Busuttil

Forslag till direktiv
Skal 15

PE456.698v01-00
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Kommissionens forslag

(15) Det dr av yttersta vikt att beslut om
alla ansdkningar om internationellt
skydd fattas pd grundval av fakta och, 1
forsta instans, av myndigheter vars
personal har ldmpliga kunskaper eller
erhaller den utbildning som behdvs om
asyl- och flyktingfragor.

Andringsforslag 59
Mario Borghezio

Forslag till direktiv
Skil 18

Kommissionens forslag

(18) For att personer som verkligen
behover skydd enligt artikel 1 1
Genevekonventionen ska erkénnas som
flyktingar eller personer som uppfyller
kraven for att f4 subsididrt skydd, bor alla
asylsokande fa faktisk tillgang till
asylforfarandet, mojlighet att samarbeta
och effektivt kommunicera med de
behoriga myndigheterna for att lagga fram
alla relevanta omstdndigheter i sitt drende
och de rittssdkerhetsgarantier under
forfarandet som krivs for att de ska kunna
fora sin talan genom alla skeden av
forfarandet. Dessutom bor forfarandet vid
provning av en ansdkan om internationellt
skydd &tminstone ge sokanden ritt att
stanna kvar i avvaktan pa beslut av behorig
myndighet, rétt till tolk for att kunna ldgga
fram sin sak nér de hors av myndigheterna,
mojlighet att meddela sig med en
foretradare for Forenta nationernas
flyktingkommissariat och med
organisationer som ger rad och stod till
dem som soker internationellt skydd, ratt
till korrekt delgivning av beslut, ritt till en
saklig och rittslig motivering av beslutet,
mojlighet att rddgdra med en juridisk

AM\853403SV.doc

Andringsforslag

(15) Det dr av yttersta vikt att beslut om
alla ansokningar om internationellt
skydd fattas pd grundval av fakta och, 1
forsta instans, av myndigheter vars
personal har ldmpliga kunskaper och
erhaller den utbildning som behdvs om
asyl- och flyktingfragor.

Or. en

Andringsforslag

(18) For att personer som verkligen
behover skydd enligt artikel 1 1
Genevekonventionen ska erkénnas som
flyktingar eller personer som uppfyller
kraven for att f4 subsididrt skydd, bor alla
asylsokande fa faktisk tillgang till
asylforfarandet, mojlighet att samarbeta
och effektivt kommunicera med de
behoriga myndigheterna for att lagga fram
alla relevanta omsténdigheter i sitt drende
och de rittssdkerhetsgarantier under
forfarandet som kréivs for att de ska kunna
fora sin talan genom alla skeden av
forfarandet. Dessutom bor forfarandet vid
provning av en ansdkan om internationellt
skydd &tminstone ge sokanden rtt att
stanna kvar i avvaktan pa beslut av behorig
myndighet, rétt till tolk for att kunna ldgga
fram sin sak nér de hors av myndigheterna,
mojlighet att meddela sig med en
foretradare for Forenta nationernas
flyktingkommissariat och med
organisationer som ger rad och stod till
dem som soker internationellt skydd, ratt
till korrekt delgivning av beslut, ritt till en
saklig och rittslig motivering av beslutet,
mojlighet att rddgdra med en juridisk
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rddgivare eller annan rddgivare, ritt att
under avgdrande skeden 1 forfarandet
informeras om sin réttsliga stallning pa ett
sprdk som de rimligen kan forviintas
forstd och ifall ansokan avslas rétt till ett
effektivt rattsmedel for omprovning i
domstol.

Andringsforslag 60
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Skil 18

Kommissionens forslag

(18) For att personer som verkligen
behover skydd enligt artikel 1 1
Genevekonventionen ska erkénnas som
flyktingar eller personer som uppfyller
kraven for att f4 subsididrt skydd, bor alla
asylsokande fa faktisk tillgang till
asylforfarandet, mojlighet att samarbeta
och effektivt kommunicera med de
behoriga myndigheterna for att lagga fram
alla relevanta omstdndigheter i sitt drende
och de rittssdkerhetsgarantier under
forfarandet som krivs for att de ska kunna
fora sin talan genom alla skeden av
forfarandet. Dessutom bér forfarandet vid
provning av en ansdkan om internationellt
skydd &tminstone ge sokanden ritt att
stanna kvar i avvaktan pa beslut av behorig
myndighet, ritt till tolk for att kunna ldgga
fram sin sak nér de hors av myndigheterna,
mojlighet att meddela sig med en
foretradare for Forenta nationernas
flyktingkommissariat och med
organisationer som ger rad och stod till
dem som soker internationellt skydd, ratt
till korrekt delgivning av beslut, ritt till en
saklig och rittslig motivering av beslutet,
mojlighet att rddgdra med en juridisk
rddgivare eller annan rddgivare, ritt att
under avgdrande skeden 1 forfarandet
informeras om sin réttsliga stdllning pa ett

PE456.698v01-00

rddgivare eller annan rddgivare, ritt att
under avgdrande skeden 1 forfarandet
informeras om sin réttsliga stdllning pa ett
sprdk som de forstdr och ifall ans6kan
avslas ritt till ett effektivt rattsmedel for
omprdvning i domstol.

Or. it

Andringsforslag

(18) For att personer som verkligen
behover skydd enligt artikel 1 1
Genevekonventionen ska erkénnas som
flyktingar eller personer som uppfyller
kraven for att f4 subsididrt skydd, bor alla
asylsokande fa faktisk tillgang till
asylforfarandet, mojlighet att samarbeta
och effektivt kommunicera med de
behoriga myndigheterna for att lagga fram
alla relevanta omstdndigheter i sitt drende
och de réttssikerhetsgarantier under
forfarandet som krivs for att de ska kunna
fora sin talan genom alla skeden av
forfarandet. Dessutom madste forfarandet
vid provning av en ansdkan om
internationellt skydd &tminstone ge
sOkanden ritt att stanna kvar i avvaktan pé
beslut av behorig myndighet, och ifall
ansokan avslas tillricklig tid for att
overklaga, ritt till tolk for att kunna ldgga
fram sin sak nér de hors av myndigheterna,
mojlighet att meddela sig med en
foretradare for Forenta nationernas
flyktingkommissariat och med
organisationer som ger rad och stod till
dem som soker internationellt skydd, ratt
till korrekt delgivning av beslut, ritt till en
saklig och rittslig motivering av beslutet,
mojlighet att rddgdra med en juridisk
rddgivare eller annan rddgivare, ritt att
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sprdk som de rimligen kan forvintas forsta
och ifall ansdkan avslés ritt till ett effektivt
rittsmedel for omprévning 1 domstol.

Andringsforslag 61
Sophia in 't Veld

Forslag till direktiv
Skil 18

Kommissionens forslag

(18) For att personer som verkligen
behover skydd enligt artikel 1 1
Genéevekonventionen ska erkénnas som
flyktingar eller personer som uppfyller
kraven for att f4 subsididrt skydd, bor alla
asylsokande fa faktisk tillgang till
asylforfarandet, mojlighet att samarbeta
och effektivt kommunicera med de
behoriga myndigheterna for att lagga fram
alla relevanta omstdndigheter 1 sitt drende
och de rittssdkerhetsgarantier under
forfarandet som kréivs for att de ska kunna
fora sin talan genom alla skeden av
forfarandet. Dessutom bor forfarandet vid
provning av en ansdkan om internationellt
skydd &tminstone ge sokanden ritt att
stanna kvar i avvaktan pa beslut av behorig
myndighet, rétt till tolk for att kunna ldgga
fram sin sak nér de hors av myndigheterna,
mojlighet att meddela sig med en
foretradare for Forenta nationernas
flyktingkommissariat och med
organisationer som ger rad och stdd till
dem som soker internationellt skydd, ratt
till korrekt delgivning av beslut, ritt till en
saklig och réttslig motivering av beslutet,
mojlighet att rddgdra med en juridisk
rddgivare eller annan rddgivare, ritt att
under avgdrande skeden 1 forfarandet
informeras om sin réttsliga stdllning pa ett
sprak som de rimligen kan forvéntas forsta
och ifall ansdkan avslés ritt till ett effektivt

AM\853403SV.doc

under avgdrande skeden 1 forfarandet
informeras om sin réttsliga stdllning pa ett
sprdk som de kan forstd och ifall ansdkan
avslas ritt till ett effektivt rattsmedel for
omprdvning 1 domstol.

Or. en

Andringsforslag

(18) For att personer som verkligen
behover skydd enligt artikel 1 1
Genevekonventionen ska erkénnas som
flyktingar eller personer som uppfyller
kraven for att f4 subsididrt skydd, bor alla
asylsokande fa faktisk tillgang till
asylforfarandet, mojlighet att samarbeta
och effektivt kommunicera med de
behoriga myndigheterna for att lagga fram
alla relevanta omstdndigheter i sitt drende
och de rittssdkerhetsgarantier under
forfarandet som kréivs for att de ska kunna
fora sin talan genom alla skeden av
forfarandet. Dessutom bor forfarandet vid
provning av en ansdkan om internationellt
skydd &tminstone ge sokanden ritt att
stanna kvar 1 avvaktan pa slutligt beslut av
behorig myndighet, dven i de fall da en
asylsokande éverklagar, och under sa
lang tid som en behoérig domstol tilldter,
rétt till tolk for att kunna ldgga fram sin sak
nér de hors av myndigheterna, mdjlighet att
meddela sig med en foretrddare for Forenta
nationernas flyktingkommissariat och med
organisationer som ger rad och stod till
dem som soker internationellt skydd, ratt
till korrekt delgivning av beslut, ritt till en
saklig och réttslig motivering av beslutet,
mojlighet att rddgdra med en juridisk
rddgivare eller annan rddgivare, ritt att
under avgdrande skeden 1 forfarandet
informeras om sin réttsliga stillning pa ett
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rittsmedel for omprévning 1 domstol.

Andringsforslag 62
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Skail 20

Kommissionens forslag

(20) Siirskilda rittssikerhetsgarantier bor
inforas for att se till att sirskilt utsatta
sokande, sdsom underariga,
ensamkommande barn, personer som
utsatts for tortyr, valdtékt eller andra
allvarliga former av vald eller personer
med funktionshinder, har forutséttningar att
faktiskt fa tillgéng till forfarandena och
ligga fram de underlag som behovs for att
styrka ansdkan om internationellt skydd.

sprak som de rimligen kan forvéntas forsta
och ifall ansdkan avslés ritt till ett effektivt
rittsmedel for omprévning 1 domstol.

Or. en

Andringsforslag

(20) Siirskild hénsyn bor tas till de
séirskilda behov som finns hos sérskilt
utsatta sokande, sdsom underariga,
ensamkommande barn, personer som
utsatts for tortyr, valdtikt eller andra
allvarliga former av vald eller personer
med funktionshinder, for att se till att de
har forutséttningar att faktiskt fa tillgdng
till forfarandena och ldgga fram de
underlag som behdvs for att styrka ansdkan
om internationellt skydd.

Or. deMotivering

Myndigheterna bor vara skyldiga att se till att sdrskilt utsatta sékande far faktisk tillgang till
forfarandena och att hinsyn tas till deras speciella situation. Samtidigt far inga nya hinder
for forfarandena och méjligheter till missbruk uppsta for att forfarandena ska genomforas sd
effektivt och snabbt som mojligt i enlighet med mdlsdttningen i den omarbetade versionen.

Andringsforslag 63
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Skail 20

Kommissionens forslag

(20) Sérskilda rattssédkerhetsgarantier bor
inforas for att se till att sérskilt utsatta
sokande, sdsom underariga,
ensamkommande barn, personer som

PE456.698v01-00

Andringsforslag

(20) Sérskilda rattssdkerhetsgarantier bor
inforas for att se till att sarskilt utsatta
sokande, sasom underariga,
ensamkommande barn, gravida kvinnor,

AM\853403SV.doc



utsatts for tortyr, valdtékt eller andra
allvarliga former av vald eller personer
med funktionshinder, har forutséttningar att
faktiskt fa tillgéng till forfarandena och
ligga fram de underlag som behovs for att
styrka ansdkan om internationellt skydd.

Andringsforslag 64
Sylvie Guillaume

Forslag till direktiv
Skail 20

Kommissionens forslag

(20) Sérskilda rattssdkerhetsgarantier bor
inforas fOr att se till att sérskilt utsatta
sokande, sdsom underariga,
ensamkommande barn, personer som
utsatts for tortyr, valdtikt eller andra
allvarliga former av vald eller personer
med funktionshinder, har forutséttningar att
faktiskt fa tillgéng till forfarandena och
ligga fram de underlag som behovs for att
styrka ansdkan om internationellt skydd.

Andringsforslag 65
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Skal 22

Kommissionens forslag

(22) For att astadkomma verklig
jamstélldhet mellan manliga och kvinnliga
s6kande bor provningen ta hinsyn till
konsrelaterade aspekter. I synnerhet bor de
personliga intervjuerna anordnas pé ett sétt
som tilldter bade manliga och kvinnliga

AM\853403SV.doc

personer som utsatts for tortyr, valdtakt
eller andra allvarliga former av véld eller
personer med funktionshinder, har
forutsattningar att faktiskt {2 tillgéng till
forfarandena och ldgga fram de underlag
som behovs for att styrka ansokan om
internationellt skydd.

Or. en

Andringsforslag

(20) Séarskilda rattssédkerhetsgarantier bor
inforas for att se till att sérskilt utsatta
sokande, sdsom underariga,
ensamkommande barn, personer som
utsatts for tortyr, valdtékt eller andra
allvarliga former av vald, exempelvis
konsrelaterat vild och vald pa grund av
skadliga traditionella seder, eller personer
med funktionshinder, har forutséttningar att
faktiskt fa tillgéng till forfarandena och
ligga fram de underlag som behovs for att
styrka ansdkan om internationellt skydd.

Or. fr

Andringsforslag

(22) For att astadkomma verklig
jamstélldhet mellan manliga och kvinnliga
s6kande bor provningen ta hinsyn till
konsrelaterade aspekter. I synnerhet bor de
personliga intervjuerna anordnas pé ett sétt
som tillater bdde manliga och kvinnliga
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s0kande att tala om sina erfarenheter
avseende konsrelaterad forfoljelse.
Komplexa konsrelaterade aspekter bor
tillmétas vederborlig vikt 1 forfaranden som
avser begreppen sékert tredjeland, sikert
ursprungsland eller efterfoljande ansdkan.

Andringsforslag 66
Alfredo Pallone, Clemente Mastella

Forslag till direktiv
Skail 22

Kommissionens forslag

(22) For att astadkomma verklig
jamstélldhet mellan manliga och kvinnliga
s6kande bor provningen ta hinsyn till
konsrelaterade aspekter. I synnerhet bor de
personliga intervjuerna anordnas pd ett sitt
som tillater bdde manliga och kvinnliga
sOkande att tala om sina erfarenheter
avseende konsrelaterad forfoljelse.
Komplexa konsrelaterade aspekter bor
tillmétas vederborlig vikt 1 forfaranden som
avser begreppen sdkert tredjeland, sékert
ursprungsland eller efterfoljande ansdkan.

(Beror inte den svenska versionen.)

Andringsforslag 67
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Skail 24

Kommissionens forslag

(24) Forfaranden for att prova behovet av

PE456.698v01-00

sOkande att tala om sina erfarenheter
avseende konsrelaterad forfoljelse, pd
begiiran med en intervjuare av samma
kon som dir utbildad i att genomfora
intervjuer om konsrelaterad forfoljelse.
Komplexa konsrelaterade aspekter bor
tillmétas vederborlig vikt 1 forfaranden som
avser begreppen sikert tredjeland, sikert
ursprungsland eller efterfoljande ansdkan.

Or. en

Andringsforslag

(Beror inte den svenska versionen.)

Or. itMotivering

Andringsforslag

(24) Forfaranden for att prova behovet av

AM\853403SV.doc



internationellt skydd bor anordnas pé ett
sdtt som tillater de behoriga
myndigheterna att géra en noggrann
provning av ansokningar om internationellt
skydd.

Andringsforslag 68
Mario Borghezio

Forslag till direktiv
Skal 25

Kommissionens forslag

(25) Om en person gor en efterfoljande
ansokan utan att nya bevis eller skél laggs
fram, skulle det vara orimligt om
medlemsstaterna vore skyldiga att
genomfora ett nytt fullstdndigt
provningsforfarande. I dessa fall bor
medlemsstaterna fa@ avvisa ansokan 1
enlighet med res judicata-principen.

Andringsforslag 69
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Skal 25

Kommissionens forslag

(25) Om en person gor en efterfoljande
ansokan utan att nya bevis eller skal laggs
fram, skulle det vara orimligt om
medlemsstaterna vore skyldiga att
genomfora ett nytt fullstédndigt
provningsforfarande. I dessa fall bor
medlemsstaterna fa avvisa ansokan 1
enlighet med res judicata-principen.

AM\853403SV.doc

internationellt skydd bor anordnas pé ett
satt som tillater de beslutande
myndigheterna att géra en noggrann
provning av ansokningar om internationellt
skydd.

Or. en

Andringsforslag

(25) Om en person gor en efterfoljande
ansoOkan utan att nya bevis eller skél laggs
fram, skulle det vara orimligt om
medlemsstaterna vore skyldiga att
genomfora ett nytt fullstédndigt
provningsforfarande. I dessa fall bor
medlemsstaterna avvisa ansdkan 1 enlighet
med res judicata-principen.

Or. it

Andringsforslag

(25) Om en person gor en efterfoljande
ansoOkan utan att nya bevis eller skél laggs
fram, skulle det vara orimligt om de
beslutande myndigheterna vore skyldiga
att genomfora ett nytt fullstandigt
provningsforfarande. I dessa fall bor de
beslutande myndigheterna fa avvisa
ansokan 1 enlighet med res judicata-
principen.

Or. en

PE456.698v01-00
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Andringsforslag 70
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Skail 26

Kommissionens forslag

(26) Ménga ansokningar om internationellt
skydd gors vid gransen eller i en transitzon
1 en medlemsstat fore ett beslut om den
sokandes inresa. Medlemsstaterna bor
kunna infora rutiner for bedomingen av om
ansokan ska provas eller ej samt for
provningen i sak som gor det mojligt att
fatta beslut om ansdkningar som gjorts vid
griansen eller transitzoner.

Andringsforslag 71
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Skal 27

Kommissionens forslag

(27) En nyckelfrdga nir det giller att
bedoma hur vilgrundad en ansokan om
internationellt skydd dr, iir den sokandes
siikerhet i det egna ursprungslandet. Om
ett tredjeland kan anses vara ett sikert
ursprungsland bor medlemsstaterna
kunna faststiilla dess sikerhet och
forutsditta att det dir sikert for en sdrskild
sokande, sdvida han eller hon inte ligger
Jfram motbevis.

Andringsforslag 72
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Skail 28

PE456.698v01-00

Andringsforslag

(26) Ménga ansokningar om internationellt
skydd gors vid gransen eller i en transitzon
1 en medlemsstat fore ett beslut om den
sokandes inresa. De beslutande
myndigheterna bor kunna infora rutiner for
bedomningen av om ansdkan ska provas
eller ej samt for provningen i sak som gor
det mojligt att fatta beslut om ansdkningar
som gjorts vid grinsen eller transitzoner.

Or. en
Andringsforslag
utgdr
Or. en
AM\853403SV.doc



Kommissionens forslag

(28) Med tanke pd den
harmoniseringsnivd som ndtts for niir
tredjelandsmedborgare eller statslosa
personer ska betraktas som flyktingar, bor
gemensamma kriterier for att faststilla
tredjelinder som siikra ursprungslinder
upprdttas.

Andringsforslag 73
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Skail 29

Kommissionens forslag

(29) Faststillande av ett tredjeland som
siikert ursprungsland i enlighet med detta
direktiv garanterar inte ndgon absolut
siikerhet for medborgare i dessa linder.
Det ligger i sakens natur att vid den
bedomning som ligger till grund for detta
faststiillande kan héiinsyn tas endast till de
allmdnna civila, rdttsliga och politiska
forhdllandena i landet samt till huruvida
aktorer som utovar forfoljelse, tortyr eller
omiinsklig eller fornedrande behandling
eller bestraffning, i praktiken dliggs
sanktioner om de befinns skyldiga i det
berorda landet. Om en sékande visar att
det foreligger giltiga skil till att anse att
landet inte dr sikert niir det giller hans
eller hennes sdrskilda omstindigheter dr
det diirfor viktigt att faststillandet av
landet som siikert inte lingre kan anses
vara relevant for honom eller henne.

AM\853403SV.doc
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Andringsforslag
utgdr
Or. en
Andringsforslag
utgdr
Or. en
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Andringsforslag 74
Mario Borghezio

Forslag till direktiv
Skail 30

Kommissionens forslag

(30) Medlemsstaterna bor prova alla
ansokningar i sak, det vill siga bedoma om
sOkanden 1 fraga har ritt till internationellt
skydd i enlighet med direktiv [.../../EG]
[skyddsdirektivet], forutom da det
foreliggande direktivet foreskriver ndagot
annat, sdrskilt om det rimligtvis kan antas
att ett annat land skulle géra provningen
eller limna tillrdckligt skydd.
Medlemsstaterna bér i synnerhet inte vara
skyldiga att bedoma sakskilen i en ans6kan
om internationellt skydd om ett forsta
asylland har beviljat sokanden
flyktingstatus eller tillrdckligt skydd av
annat slag och sokanden kommer att ater
slappas in 1 detta land.

Andringsforslag 75
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Skail 30

Kommissionens forslag

(30) Medlemsstaterna bor prova alla
ansokningar i sak, det vill siga bedoma om
sOkanden 1 fraga har ritt till internationellt
skydd i enlighet med direktiv [.../../EG]
[skyddsdirektivet], forutom da det
foreliggande direktivet foreskriver ndgot
annat, sirskilt om det rimligtvis kan antas
att ett annat land skulle géra provningen
eller ldmna tillrickligt skydd.
Medlemsstaterna bor i synnerhet inte vara
skyldiga att bedoma sakskilen i en ans6kan
om internationellt skydd om ett forsta
asylland har beviljat sokanden

PE456.698v01-00

Andringsforslag

(30) Medlemsstaterna bor prova alla
ansokningar i sak, det vill siga bedoma om
sOkanden i fraga har ritt till internationellt
skydd i enlighet med direktiv [.../../EG]
[skyddsdirektivet]. Medlemsstaterna dr i
synnerhet skyldiga att bedoma sakskélen i
en ansokan om internationellt skydd om ett
forsta asylland har beviljat sokanden
flyktingstatus eller tillrdckligt skydd av
annat slag och sokanden kommer att ater
slappas in 1 detta land.

Or. it

Andringsforslag

(30) Medlemsstaterna bor prova alla
ansokningar i sak, det vill siga bedoma om
sOkanden i fraga har ritt till internationellt
skydd i enlighet med direktiv [.../../EG]
[skyddsdirektivet], forutom da det
foreliggande direktivet foreskriver ndgot
annat, sarskilt om det kan sdkerstidllas att
ett annat land skulle gora provningen eller
lamna tillgingligt och effektivt skydd.
Medlemsstaterna bor i synnerhet inte vara
skyldiga att bedoma sakskilen i en ans6kan
om internationellt skydd om ett forsta
asylland har beviljat sokanden

AM\853403SV.doc



flyktingstatus eller tillrickligt skydd av
annat slag och sokanden kommer att dater
slippas in i detta land.

Andringsforslag 76
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Skal 31

Kommissionens forslag

(31) Medlemsstaterna bor inte heller vara
skyldiga att bedoma en ansokan om
internationellt skydd i sak om sokanden
pd grund av tillricklig anknytning till ett
tredjeland enligt definitionen i nationell
lagstiftning rimligtvis kan forviintas soka
skydd i detta tredjeland, och det finns
anledning att anta att den sokande
kommer att fd resa in eller resa in pd nytt
i det landet. Medlemsstaterna bor endast
gd vidare pd denna grund om denna
séiirskilda sokande skulle vara siker i det
berorda tredjelandet. For att undvika
sekundiira forflyttningar bland sokande
bor gemensamma principer for
medlemsstaternas overvigande eller
Jaststillande av sikra ursprungslinder
upprdttas.

Andringsforslag 77
Mario Borghezio

Forslag till direktiv
Skal 31

Kommissionens forslag

(31) Medlemsstaterna bér inte heller vara
skyldiga att beddma en ans6kan om
internationellt skydd i sak om sdkanden pa
grund av tillrdcklig anknytning till ett
tredjeland enligt definitionen i nationell

AM\853403SV.doc

flyktingstatus.

Or. en

Andringsforslag

utgdr

Or. en

Andringsforslag

(31) Medlemsstaterna dr inte heller
skyldiga att beddma en ans6kan om
internationellt skydd i sak om sdkanden pa
grund av tillrdcklig anknytning till ett
tredjeland enligt definitionen i nationell

PE456.698v01-00
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lagstiftning rimligtvis kan forvéntas soka
skydd i detta tredjeland, och det finns
anledning att anta att den sokande kommer
att f resa in eller resa in pé nytt i det
landet. Medlemsstaterna bor endast ga
vidare pad denna grund om denna sérskilda
sokande skulle vara siker 1 det berérda
tredjelandet. For att undvika sekundira
forflyttningar bland sdkande bor
gemensamma principer for
medlemsstaternas dvervagande eller
faststillande av sékra ursprungsldnder
upprattas.

Andringsforslag 78
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Skail 32

Kommissionens forslag

(32) Niir det giller vissa europeiska
tredjeliinder som iakttar sdrskilt strikta
normer avseende mdnskliga rittigheter
och skydd av flyktingar bor
medlemsstaterna tilldtas att inte préva
eller inte fullstindigt prova ansékningar
for sokande som reser in pd deras
territorium frdan sddana europeiska
tredjeliinder.

Andringsforslag 79
Mario Borghezio

Forslag till direktiv
Skal 39

Kommissionens forslag

(39) Eftersom malet for detta direktiv,
nidmligen att inféra miniminormer for
medlemsstaternas forfaranden for
beviljande eller aterkallande av

PE456.698v01-00

lagstiftning rimligtvis kan forvéntas soka
skydd i detta tredjeland, och det finns
anledning att anta att den sokande kommer
att fa resa in eller resa in pé nytt i det
landet. Medlemsstaterna bor endast ga
vidare pé denna grund om denna sérskilda
sokande skulle vara siker 1 det berérda
tredjelandet. For att undvika sekundira
forflyttningar bland skande bor
gemensamma principer for
medlemsstaternas dvervagande eller
faststillande av sékra ursprungsldnder
upprattas.

Or. it

Andringsforslag

utgdr

Or. en

Andringsforslag

(39) Eftersom malet for detta direktiv,
nidmligen att inféra miniminormer for
medlemsstaternas forfaranden for
beviljande eller aterkallande av

AM\853403SV.doc



internationellt skydd, inte i tillrdcklig
utstrdckning kan uppnas av
medlemsstaterna och de dérfor, pa grund
av atgardens omfattning och verkningar,
béttre kan uppnas pd gemenskapsnivd, kan
gemenskapen vidta dtgérder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen 1 artikel 5 1
fordraget. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel
gér detta direktiv inte utdver vad som ar
nddvindigt for att uppnd detta mal.

Andringsforslag 80
Mario Borghezio

Forslag till direktiv
Artikel 2 —led ¢

Kommissionens forslag

c¢) sokande eller sokande av internationellt
skydd: en tredjelandsmedborgare eller
statslos person som har ansokt om
internationellt skydd och vars ansékan
dnnu inte har lett till ett slutligt beslut.

Andringsforslag 81
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag till direktiv
Artikel 2 —led d

Kommissionens forslag

d) sokande med sirskilda behov: s6kande
som pa grund av alder, kon,
funktionshinder, mentala héilsoproblem
eller sviter av tortyr, valdtdkt eller andra
allvarliga former av psykiskt, fysiskt eller
sexuellt vald behover sdrskilda garantier
for att kunna utnyttja de réttigheter eller
uppfylla de skyldigheter som foljer av detta
direktiv.

AM\853403SV.doc

internationellt skydd, inte i tillrdcklig
utstrdckning kan uppnés av de enskilda
medlemsstaterna och de dérfor, pa grund
av atgardens omfattning och verkningar,
béttre kan uppnds pé unionsnivd, kan
unionen vidta atgéirder i1 enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1
fordraget. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel
gér detta direktiv inte utdver vad som ar
nddvindigt for att uppnd detta mal.

Or. it

Andringsforslag

(Beror inte den svenska versionen.)

Or. it

Andringsforslag

d) sokande med sérskilda behov: skande
som pa grund av alder, kon,
funktionshinder, kroppsliga eller psykiska
sjukdomar eller sviter av tortyr, valdtikt
eller andra allvarliga former av psykiskt,
fysiskt eller sexuellt vald behdver sdrskilda
garantier for att kunna utnyttja de
rittigheter eller uppfylla de skyldigheter
som foljer av detta direktiv.

PE456.698v01-00
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Or. deMotivering

Formuleringen “mentala hdlsoproblem” dr inte entydig och leder till osdkerhet om ridttsliget.
Att ta hansyn till pdfrestningar for den mentala hélsan pd grund av vald, ddribland dven
definierade forfoljelsehandlingar, dr redan bindande savil genom skyddsdirektivet som
genom den forkortade formulering som finns hdr. Det dr ddrfor mer meningsfullt att tala om

psykiska och kroppsliga sjukdomar.

Andringsforslag 82
Sophia in 't Veld

Forslag till direktiv
Artikel 2 —led d

Kommissionens forslag

d) sokande med sirskilda behov: sokande
som pa grund av alder, kon,
funktionshinder, mentala hilsoproblem
eller sviter av tortyr, valdtdkt eller andra
allvarliga former av psykiskt, fysiskt eller
sexuellt vald behover sdrskilda garantier
for att kunna utnyttja de réttigheter eller
uppfylla de skyldigheter som foljer av detta
direktiv.

Andringsforslag 83
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 2 —led d

Kommissionens forslag

d) sokande med sirskilda behov: sékande
som pa grund av alder, kon,
funktionshinder, mentala hilsoproblem
eller sviter av tortyr, valdtdkt eller andra
allvarliga former av psykiskt, fysiskt eller
sexuellt vald behdver sdrskilda garantier
for att kunna utnyttja de réttigheter eller
uppfylla de skyldigheter som foljer av detta
direktiv.

PE456.698v01-00

Andringsforslag

d) sokande med sirskilda behov: sékande
som pa grund av alder, kon, sexuell
liggning, konsidentitet, funktionshinder,
mentala hilsoproblem eller sviter av tortyr,
véldtikt eller andra allvarliga former av
psykiskt, fysiskt eller sexuellt vald behover
sdrskilda garantier for att kunna utnyttja de
rittigheter eller uppfylla de skyldigheter
som foljer av detta direktiv.

Or. en

Andringsforslag

d) sokande med sirskilda behov: sékande
som pd grund av dlder, kon, kdnsidentitet,
funktionshinder, mentala hilsoproblem
eller sviter av tortyr, valdtdkt eller andra
allvarliga former av psykiskt, fysiskt eller
sexuellt vald behover sdrskilda garantier
for att kunna utnyttja de réttigheter eller
uppfylla de skyldigheter som foljer av detta
direktiv.

AM\853403SV.doc



Andringsforslag 84
Mario Borghezio

Forslag till direktiv
Artikel 2 —led p

Kommissionens forslag

p) stanna kvar i medlemsstaten: att stanna
kvar pd den medlemsstats territorium dir
ansokan om internationellt skydd har
limnats in eller haller pd att prévas,
inbegripet vid griinsen eller i denna
medlemsstats transitzoner.

Andringsforslag 85
Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 2 — led pa (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 86
Sophia in 't Veld

Forslag till direktiv
Artikel 2 — led pb (nytt)

Kommissionens forslag

AM\853403SV.doc

Or. en

Andringsforslag

utgdr

Or. it

Andringsforslag

pa) efterfoljande ansokan: en ytterligare
ansokan efter ett slutligt beslut.

Or. en

Andringsforslag
Pb) nya uppgifter och omstindigheter:
uppgifter som stoder grunderna for

ansokan och som kan medverka till en
omprovning av ett tidigare beslut.

Or. en

PE456.698v01-00
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Andringsforslag 87
Sophia in 't Veld

Forslag till direktiv
Artikel 4 — punkt 2 — led aa (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

aa) Sokande med sdrskilda behov, enligt
definitionen i artikel 2 d.

Or. en

Andringsforslag 88
Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-
Christine Vergiat

Forslag till direktiv
Artikel 4 — punkt 2 —led b

Kommissionens forslag Andringsforslag

b) Genus-, trauma- och aldersaspekter. b) Genus-, trauma- och aldersaspekter samt
aspekter som giller sexuell liggning.

Or. en

Andringsforslag 89
Anna Maria Corazza Bildt, Véronique Mathieu, Mariya Nedelcheva, Simon Busuttil

Forslag till direktiv
Artikel 4 — punkt 2 —led b
Kommissionens forslag Andringsforslag
b) Genus-, trauma- och aldersaspekter. b) Genus-, trauma- och aldersaspekter, med

séirskild uppmdrksamhet pd
ensamkommande barn.

Or. en
Andringsforslag 90
Alfredo Pallone, Clemente Mastella, Salvatore Iacolino
Forslag till direktiv
Artikel 4 — punkt 2 —led b
PE456.698v01-00 20/110 AM\853403SV.doc



Kommissionens forslag Andringsforslag

b) Genus-, trauma- och aldersaspekter. (Berdr inte den svenska versionen.)

Or. itMotivering

(Beror inte den svenska versionen.)

Andringsforslag 91
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 4 — punkt 2 —led

Kommissionens forslag Andringsforslag

P Bevisprovning, diribland principen om utgdr
att hellre fria din filla (in dubio pro reo).

Or. deMotivering

"In dubio pro reo" dr ingen vedertagen princip for asylforfaranden och finns dessutom inte
upptagen i Genevekonventionen.

Andringsforslag 92
Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-
Christine Vergiat

Forslag till direktiv
Artikel 4 — punkt 3

Kommissionens forslag Andringsforslag

3. Medlemsstaterna far dock foreskriva att utgdr
en annan myndighet skall vara ansvarig

da syftet-ir att-handliigga irenden enligt

forordning (EG) nr .../...

[Dublinforordningen].

Or. enMotivering

Det dr viktigt att beslutande myndigheter med goda kunskaper om alla asyldrenden ocksa ska
ansvara for fall enligt Dublinférordningen.
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Andringsforslag 93
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 4 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterna far dock foreskriva att
en annan myndighet skall vara ansvarig
da syftet-ir att-handliigga iirenden enligt
forordning (EG) nr .../...
[Dublinforordningen].

Andringsforslag 94
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 4 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Om en myndighet utses enligt punkt 23
skall medlemsstaterna se till att
personalen vid myndigheten har limpliga
kunskaper eller fir den utbildning som
krivs for att kunna fullgora sina
skyldigheter vid genomforandet av detta
direktiv.

Andringsforslag 95

Andringsforslag

utgdr

Or. en

Andringsforslag

utgdr

Or. en

Anna Maria Corazza Bildt, Véronique Mathieu, Mariya Nedelcheva, Simon Busuttil

Forslag till direktiv
Artikel 4 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Om en myndighet utses enligt punkt 23
skall medlemsstaterna se till att personalen
vid myndigheten har limpliga kunskaper
eller far den utbildning som krévs for att

PE456.698v01-00

Andringsforslag

4. Om en myndighet utses enligt punkt 23
skall medlemsstaterna se till att personalen
vid myndigheten har limpliga kunskaper
och fir den utbildning som krévs for att

AM\853403SV.doc



kunna fullgéra sina skyldigheter vid
genomfOrandet av detta direktiv.

Andringsforslag 96
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 6 — punkt 5

Kommissionens forslag

5. Medlemsstaterna ska se till att
underariga har ritt att anséka om
internationellt skydd antingen sjélv eller
via sina fordldrar eller nagon annan
myndig familjemedlem.

Andringsforslag 97
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 6 — punkt 8 — stycke 1

Kommissionens forslag

8. Medlemsstaterna ska se till att
gransvakter, polis och
immigrationsmyndigheter samt personal
vid anldggningar for kvarhéllande i forvar
fér instruktioner och nédvéndig utbildning
for att hantera ans6kningar om
internationellt skydd. Om dessa
myndigheter utsetts till behoriga
myndigheter enligt punkt 1 ska
instruktionerna omfatta ett krav pd att
diariefora ansokan. I ovriga fall ska
instruktionerna kréva att ansokan,
tillsammans med alla relevanta
upplysningar, dverldmnas till den
myndighet som &r behorig att diariefora
den.

AM\853403SV.doc

kunna fullgéra sina skyldigheter vid
genomfOrandet av detta direktiv.

Or. en

Andringsforslag

5. Medlemsstaterna ska se till att
underariga har ritt att ansoka om
internationellt skydd antingen sjéilva — om
den nationella lagstiftningen ger dem
réttskapacitet — eller i annat fall via sina
réittsliga foretrddare eller dessas
Jullmaktsinnehavare. 1 ovrigt ska

artikel 6.6 tillimpas.

Or. de

Andringsforslag

8. Medlemsstaterna ska se till att
gransvakter, polis och
immigrationsmyndigheter samt personal
vid anldggningar for kvarhéllande i forvar
far instruktioner och nédvéndig utbildning
for att ta emot och diarieféra ansokningar
om internationellt skydd. Instruktionerna
ska sedan krdva att ansokan tillsammans
med alla relevanta upplysningar
overldmnas till den myndighet som é&r
behorig att handligga den diarieforda
ansokan.

23/110 PE456.698v01-00
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Andringsforslag 98
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 7 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterna ska tillhandahalla
tolkning fOr att etablera kommunikationen
mellan personer som vill ansdka om
internationellt skydd och griansvakter eller
personal vid anldggningar for kvarhéllande
1 forvar.

Andringsforslag 99
Daniél van der Stoep

Forslag till direktiv
Artikel 7 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterna ska tillhandahélla
tolkning fOr att etablera kommunikationen
mellan personer som vill ansdka om
internationellt skydd och gransvakter eller
personal vid anldggningar for kvarhéllande
1 forvar.

Andringsforslag 100
Sophia in 't Veld

Forslag till direktiv
Artikel 7 — punkt 3 — stycke 1

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterna ska se till att
organisationer som enligt
overenskommelse med medlemsstaternas
behoriga myndigheter ldmnar rdd och stod

PE456.698v01-00

Or. en

Andringsforslag

2. Medlemsstaterna ska tillhandahalla
kostnadsfri tolkning for att etablera
kommunikationen mellan personer som vill
ansoka om internationellt skydd och
gransvakter eller personal vid anldggningar
for kvarhallande 1 forvar.

Or. en

Andringsforslag

2. Medlemsstaterna kan tillhandahélla
tolkning for att etablera kommunikationen
mellan personer som vill ansdka om
internationellt skydd och gransvakter eller
personal vid anldggningar for kvarhéllande
1 forvar.

Or. nl

Andringsforslag

3. Medlemsstaterna ska se till att
organisationer som enligt
overenskommelse med medlemsstaternas
behoriga myndigheter lamnar juridisk

AM\853403SV.doc



till personer som soker internationellt
skydd har tilltrade till
gransovergéangsstéllen, ddribland
transitzoner, och anldggningar for
kvarhallande i forvar.

Andringsforslag 101

rdadgivning och tillhandahdaller rittsligt
bitrdde till personer som soker
internationellt skydd har tilltrade till
gransovergéangsstéllen, ddribland
transitzoner, och anlidggningar for
kvarhallande i forvar.

Or. en

Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-

Christine Vergiat

Forslag till direktiv
Artikel 7 — punkt 3 — stycke 1

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterna ska se till att
organisationer som enligt
overenskommelse med medlemsstaternas
behériga myndigheter 1amnar rdd och stod
till personer som soker internationellt
skydd har tilltrade till
gransovergéangsstéllen, ddribland
transitzoner, och anldggningar for
kvarhallande i forvar.

Andringsforslag 102
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 7 — punkt 3 — stycke 1

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterna ska se till att
organisationer som enligt
overenskommelse med medlemsstaternas
behoriga myndigheter lamnar rad och stod
till personer som soker internationellt
skydd har tilltrade till
gransovergéangsstéllen, ddribland
transitzoner, och anldggningar for
kvarhallande i forvar.

AM\853403SV.doc

Andringsforslag

3. Medlemsstaterna ska se till att
organisationer som ldmnar rdd och stod
samt tillhandahadller rittsligt bitrdde till
personer som soker internationellt skydd
har tilltrade till gransdvergangsstillen,
déribland transitzoner, och anldggningar
for kvarhallande i forvar.

Or. en

Andringsforslag

3. Medlemsstaterna ska se till att
organisationer som enligt
overenskommelse med medlemsstaternas
behoriga myndigheter lamnar rad och stod
till personer som soker internationellt
skydd har obegrinsat tilltride till
gransovergangsstéllen, ddribland
transitzoner, och anldggningar for
kvarhallande i forvar.
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Andringsforslag 103

Or. en

Anna Maria Corazza Bildt, Véronique Mathieu

Forslag till direktiv
Artikel 7 — punkt 3 — stycke 2

Kommissionens forslag

Medlemsstaterna far anta bestimmelser om
sddana organisationers ndrvaro pa de
omraden som avses 1 denna artikel.

Andringsforslag 104
Sophia in 't Veld

Forslag till direktiv
Artikel 8 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. De s6kande ska ha ritt att stanna kvar i
medlemsstaten enbart sd ldnge som
forfarandet pagér till dess att den
beslutande myndigheten har fattat beslut i
enlighet med de forfaranden i forsta
instans som faststills i kapitel I11. Ritten
att stanna kvar ska inte utgora ett
berittigande till uppehéllstillstand.

Andringsforslag 105
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 8 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. De sokande ska ha ritt att stanna kvar i
medlemsstaten enbart sd ldnge som

PE456.698v01-00

Andringsforslag

Medlemsstaterna fér anta bestimmelser om
sddana organisationers ndrvaro pé de
omraden som avses i denna artikel, sd
linge de inte begriinsar de sokandes
tillgdang till rad och stéd.

Or. en

Andringsforslag

1. De s6kande ska ha ritt att stanna kvar i
medlemsstaten enbart sd ldnge som
forfarandet pagér till dess att den
beslutande myndigheten har fattat det
slutgiltiga beslutet, diiven i de fall dd den
sokande overklagar och for sd lang tid
som en behorig domstol tilldater. Ritten att
stanna kvar ska inte utgora ett berittigande
till uppehallstillstand

Or. en

Andringsforslag
1. De sokande ska ha rétt att stanna kvar i

medlemsstaten enbart sd ldnge som
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forfarandet pagér till dess att den
beslutande myndigheten har fattat beslut i
enlighet med de forfaranden i fOrsta instans
som faststills i kapitel I11. Ritten att
stanna kvar ska inte utgora ett
berdittigande till uppehdllstillstand.

Andringsforslag 106
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 8 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. En medlemsstat far utlimna en
sokande till tredjeland i enlighet med
punkt 2 endast om de behoriga
myndigheterna dir sikra pd att ett
utlimningsbeslut inte kommer att
resultera i direkt eller indirekt
refoulement i strid med medlemsstatens
internationella dtaganden.

forfarandet pagér till dess att den
beslutande myndigheten har fattat beslut i
enlighet med de forfaranden 1 forsta instans
som faststills i kapitel III.

Or. en

Andringsforslag

utgdr

Or. deMotivering

Medlemsstaterna dr enligt internationell rdtt skyldiga att iaktta principen om non-
refoulement. Punkten har ddrfor inte nagot mervdirde och bor, for att textutrymmet ska

begrdnsas, inte upptas i direktivet.

Andringsforslag 107

Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-

Christine Vergiat

Forslag till direktiv
Artikel 8 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. En medlemsstat far utlimna en sdkande
till tredjeland i enlighet med punkt 2 endast
om de behdriga myndigheterna dr sékra pd
att ett utlimningsbeslut inte kommer att
resultera i direkt eller indirekt refoulement
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Andringsforslag

3. En medlemsstat far utlimna en sdkande
till tredjeland i enlighet med punkt 2 endast
om de behdriga myndigheterna har
Sfaststiillt genom Forenta nationernas
Slyktingkommissariat (UNHCR) eller
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1 strid med medlemsstatens internationella
ataganden.

Europeiska byrdn for samarbete i
asylfrdgor att ett utlimningsbeslut inte
kommer att resultera i direkt eller indirekt
refoulement i strid med medlemsstatens
internationella dtaganden eller utsiitter den
sokande for omiinsklig eller fornedrande
behandling vid ankomsten till tredjeland.

Or. enMotivering

Diplomatiska forsdkringar har visat sig otillrédckliga for att garantera att situationen pd fdltet
dr sdker for den sokande. Medverkan av FN:s flyktingkommissariat och Europeiska byran for
samarbete i asylfragor skulle avhjdlpa detta forhdllande.

Andringsforslag 108
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 8 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. En medlemsstat far utlimna en sékande
till tredjeland i enlighet med punkt 2 endast
om de behoriga myndigheterna &r sikra pa
att ett utlimningsbeslut inte kommer att
resultera i direkt eller indirekt refoulement
1 strid med medlemsstatens internationella
ataganden.

Andringsforslag 109
Sophia in 't Veld

Forslag till direktiv
Artikel 8 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. En medlemsstat far utlimna en sékande
till tredjeland i enlighet med punkt 2 endast
om de behoriga myndigheterna dr sikra
pd att ett utlimningsbeslut inte kommer att
resultera i direkt eller indirekt refoulement
1 strid med medlemsstatens internationella

PE456.698v01-00

Andringsforslag

3. En medlemsstat far utlimna en sékande
till tredjeland i enlighet med punkt 2 endast
om de beslutande myndigheterna ar sékra
pa att ett utlimningsbeslut inte kommer att
resultera i direkt eller indirekt refoulement
1 strid med medlemsstatens internationella
ataganden.

Or. en

Andringsforslag

3. En medlemsstat far utlimna en sékande
till tredjeland i enlighet med punkt 2 endast
om ett utlimningsbeslut inte kommer att
resultera i direkt eller indirekt refoulement
1 strid med medlemsstatens internationella
ataganden.
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ataganden.

Or. en

Andringsforslag 110
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 9 — punkt 3 —led a

Kommissionens forslag Andringsforslag

a) ansOkningar provas och beslut fattas a) ansOkningar provas och beslut fattas

individuellt, objektivt och opartiskt, individuellt, objektivt, opartiskt och med
beaktande av den asylsokandes
individuella formaga att tillvarata de
riittigheter och uppfylla de skyldigheter
som anges i detta direktiv,

Or. deMotivering

Asylsékande med sdrskilda behov (jamfor artikel 20 i kommissionens forslag) utgor inte
ndgon klart avgrdnsbar grupp av individer. Eftersom myndigheterna under alla forhallanden
madste ta hdnsyn till forfoljelsehandlingar som bl.a. kan innebdra psykiskt, fysiskt och sexuellt
vald dr det ldmpligt att dven krdva att myndigheterna ska beakta den asylsékandes
individuella formdga att tillvarata sina rdttigheter och uppfylla sina skyldigheter.

Andringsforslag 111
Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-
Christine Vergiat

Forslag till direktiv
Artikel 9 — punkt 3 —led b

Kommissionens forslag Andringsforslag
b) exakt och aktuell information erhalls b) exakt och aktuell information erhalls
fran olika kéllor, t.ex. fran Forenta fran olika kéllor, t.ex. fran Forenta
nationernas flyktingkommissariat nationernas flyktingkommissariat
(UNHCR) eller europeiska byran for (UNHCR), europeiska byrin for samarbete
samarbete 1 asylfrdgor, om den allménna 1 asylfrdgor eller internationella
situation som rader i1 de s6kandes mdnniskordttsorganisationer, om den
ursprungsldnder och, vid behov, i de lander allménna situation som rdder i de sokandes
som de asylsdkande har rest igenom, och ursprungsldnder och, vid behov, 1 de lander
att denna information gors tillgénglig for som de asylsdkande har rest igenom, och
den personal som ansvarar for att prova att denna information gors tillgénglig for
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asylansokningar och fatta beslut om dessa
samt for den sokande och dennes juridiska
raddgivare om den beslutande myndigheten
véger in dessa uppgifter nir beslutet ska
fattas,

Andringsforslag 112

den personal som ansvarar for att prova
asylansokningar och fatta beslut om dessa
samt for den sokande och dennes juridiska
raddgivare om den beslutande myndigheten
véger in dessa uppgifter nir beslutet ska
fattas,

Or. en

Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Marie-Christine Vergiat,

Cornelia Ernst

Forslag till direktiv
Artikel 9 — punkt 3 —led ¢

Kommissionens forslag

c) den personal som har att prova
ansokningar och fatta beslut om dessa har
kunskaper om tillimpliga normer pa
omrédet for asyl- och flyktinglagstiftning,

Andringsforslag 113
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 9 — punkt 3 —led d

Kommissionens forslag

d) den personal som har att prova
ansokningar och fatta beslut om dessa far
instruktioner och har mdjlighet att vid
behov inhdmta rad frén experter i sirskilda
frégor, t.ex. medicinska sporsmal, fragor
om kulturella forhallanden, barn eller
konsrelaterade fragor.

PE456.698v01-00

Andringsforslag

c) den personal som har att prova
ansokningar och fatta beslut om dessa har
kunskaper om tillimpliga normer pa
omrédet for asyl- och flyktinglagstiftning
samt mdnniskoriittslagstiftning och har
slutfort de program for grundliggande
utbildning och fortbildning som avses i
artikel 4.1,

Or. en

Andringsforslag

d) den personal som har att prova
ansokningar och fatta beslut om dessa far
instruktioner och har mdjlighet att vid
behov inhdmta rad frén experter i sirskilda
frégor, t.ex. medicinska sporsmal, fragor
om kulturella forhallanden, barn,
konsrelaterade fragor eller fragor som
giiller sexuell liiggning.

Or. en
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Andringsforslag 114
Alfredo Pallone, Clemente Mastella, Salvatore Iacolino

Forslag till direktiv
Artikel 9 — punkt 3 —led d

Kommissionens forslag Andringsforslag
d) den personal som har att prova d) den personal som har att prova
ansokningar och fatta beslut om dessa far ansokningar och fatta beslut om dessa far
instruktioner och har mdjlighet att vid instruktioner och har mdjlighet att vid
behov inhdmta rad frén experter i sirskilda behov inhdmta rad frén experter i sirskilda
fragor, t.ex. medicinska sporsmaél, fragor fragor, t.ex. medicinska sporsmaél, fragor
om kulturella forhallanden, barn eller om kulturella forhdllanden, religion, barn
konsrelaterade fragor. eller konsrelaterade frigor.

Or. itMotivering

Med tanke pa vikten av den religiosa aspekten i direktivet dr det ldmpligt att formulera
bestdmmelsen enligt ovan. (Resten av motiveringen berdr inte den svenska versionen.)

Andringsforslag 115
Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-
Christine Vergiat

Forslag till direktiv
Artikel 10 — punkt 2 — stycke 1

Kommissionens forslag Andringsforslag
2. Nir en ansdkan om flyktingstatus eller 2. Nir en ansdkan om flyktingstatus eller
subsididrt skydd avslas ska subsididrt skydd avslas eller beviljas ska
medlemsstaterna dessutom se till att de medlemsstaterna dessutom se till att de
faktiska och rittsliga skélen for detta anges faktiska och rittsliga skélen for detta anges
1 beslutet och att det ges skriftlig 1 beslutet och att det vid tidpunkten for
information om hur ett beslut som gér beslutet ges skriftlig information om hur
sOkanden emot kan dverklagas. ett beslut som géir sokanden emot kan

overklagas.

Or. enMotivering

Detta tilldgg sdkerstdiller att den sokande snabbt fdr den information som krdvs for att
tidsfristerna for fortsatta administrativa beslut ska kunna iakttas.
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Andringsforslag 116
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 10 — punkt 2 — stycke 1

Kommissionens forslag

2. Nir en ansdkan om flyktingstatus eller
subsidiért skydd avslas ska
medlemsstaterna dessutom se till att de
faktiska och rittsliga skélen for detta anges
1 beslutet och att det ges skriftlig
information om hur ett beslut som gér
sokanden emot kan dverklagas.

Andringsforslag 117
Sophia in 't Veld

Forslag till direktiv
Artikel 10 — punkt 2 — stycke 1

Kommissionens forslag

2. Nir en ansdkan om flyktingstatus eller
subsididrt skydd avslas ska
medlemsstaterna dessutom se till att de
faktiska och rittsliga skélen for detta anges
1 beslutet och att det ges skriftlig
information om hur ett beslut som gér
s6kanden emot kan dverklagas.

Andringsforslag 118
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 10 — punkt 2 — stycke 2

Kommissionens forslag

Medlemsstaterna behover inte limna
skriftlig information om hur ett negativt

PE456.698v01-00

Andringsforslag

2. Nir en ansdkan om flyktingstatus eller
subsidiért skydd avslas ska
medlemsstaterna dessutom se till att de
faktiska och rittsliga skélen for detta anges
1 beslutet och att det ges skriftlig
information, som ska undertecknas av den
sokande vid mottagandet, om hur ett beslut
som gar sokanden emot kan dverklagas.

Or. en

Andringsforslag

2. Nir en ansdkan om flyktingstatus eller
subsidiért skydd avslas ska
medlemsstaterna dessutom se till att de
faktiska och rittsliga skélen for detta
tydligt anges 1 beslutet och att det ges
skriftlig information vid tidpunkten for
utfiirdandet av beslutet om hur ett beslut
som gar sokanden emot kan dverklagas.

Or. en

Andringsforslag

utgdr
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beslut skall overklagas tillsammans med
beslutet om sokanden har forsetts med
informationen i ett tidigare skede
antingen skriftligen eller med hjilp av
elektroniska medel som ir tillgingliga for
sokanden.

Andringsforslag 119
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 10 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Punkt 3 ska inte tillimpas pa drenden dar
det faktum att en persons individuella
forhallanden r6js for dennes
familjemedlemmar kan innebéra fara for
personens intressen, bland annat vid
konsrelaterad eller dldersbaserad
forfoljelse. I sddana fall ska ett separat
beslut fattas om den berdrda personen.

Andringsforslag 120
Sophia in 't Veld

Forslag till direktiv
Artikel 10 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Punkt 3 ska inte tillimpas pa drenden dar
det faktum att en persons individuella
forhallanden r6js for dennes
familjemedlemmar kan innebéra fara for
personens intressen, bland annat vid
konsrelaterad eller dldersbaserad
forfoljelse. I sddana fall ska ett separat
beslut fattas om den berdrda personen.
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Or. en

Andringsforslag

4. Punkt 3 ska inte tillimpas pa drenden dar
det faktum att en persons individuella
forhallanden r6js for dennes
familjemedlemmar kan innebéra fara for
personens intressen, bland annat vid
forfoljelse som dr relaterad till kon,
konsidentitet, sexuell liiggning eller dlder.
I sddana fall ska ett separat beslut fattas om
den berdrda personen.

Or. en

Andringsforslag

4. Punkt 3 ska inte tillimpas pa drenden dar
det faktum att en persons individuella
forhallanden r6js for dennes
familjemedlemmar kan innebéra fara for
personens intressen, bland annat vid
forfoljelse som dr relaterad till kon,
konsidentitet eller dlder. 1 sédana fall ska
ett separat beslut fattas om den berdrda
personen.

Or. en
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Andringsforslag 121

Alfredo Pallone, Clemente Mastella, Salvatore Iacolino

Forslag till direktiv
Artikel 10 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Punkt 3 ska inte tillimpas pa drenden dar
det faktum att en persons individuella
forhallanden r6js for dennes
familjemedlemmar kan innebéra fara for
personens intressen, bland annat vid
konsrelaterad eller aldersbaserad
forfoljelse. I sddana fall ska ett separat
beslut fattas om den berdrda personen.

(Beror inte den svenska versionen.)

Andringsforslag 122
Mario Borghezio

Forslag till direktiv
Artikel 11 — punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

a) Sokandena ska upplysas pé ett sprak
som de rimligen kan forviintas forstd om
det forfarande som ska foljas och om sina
rittigheter och skyldigheter under detta
forfarande och de tdnkbara konsekvenserna
av att inte uppfylla sina skyldigheter och
inte samarbeta med myndigheterna. De ska
upplysas om den tidsram och de medel som
star till deras forfogande for att uppfylla
skyldigheten att ldgga fram de fakta som
avses 1 artikel 4 1 direktiv [..../../EG]
[skyddsdirektivet]. Informationen ska
tillhandahallas 1 s& god tid att de kan utova
de réttigheter som garanteras genom det
hér direktivet och uppfylla de skyldigheter
som anges 1 artikel 12.

PE456.698v01-00

Andringsforslag

(Beror inte den svenska versionen.)

Or. itMotivering

Andringsforslag

a) Sokandena ska upplysas pé ett sprak
som de forstar om det forfarande som ska
foljas och om sina rittigheter och
skyldigheter under detta forfarande och de
tankbara konsekvenserna av att inte
uppfylla sina skyldigheter och inte
samarbeta med myndigheterna. De ska
upplysas om den tidsram och de medel som
star till deras forfogande for att uppfylla
skyldigheten att lagga fram de fakta som
avses 1 artikel 4 1 direktiv [..../../EG]
[skyddsdirektivet]. Informationen ska
tillhandahallas 1 s& god tid att de kan utdva
de réttigheter som garanteras genom det
hér direktivet och uppfylla de skyldigheter
som anges 1 artikel 12.
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Andringsforslag 123
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 11 — punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

a) Sokandena ska upplysas pé ett sprak
som de rimligen kan forviintas forstd om
det forfarande som ska foljas och om sina
rittigheter och skyldigheter under detta
forfarande och de tdnkbara konsekvenserna
av att inte uppfylla sina skyldigheter och
inte samarbeta med myndigheterna. De ska
upplysas om den tidsram och de medel som
star till deras forfogande for att uppfylla
skyldigheten att ldgga fram de fakta som
avses 1 artikel 4 i1 direktiv [..../../EG]
[skyddsdirektivet]. Informationen ska
tillhandahéllas i s& god tid att de kan utdva
de réttigheter som garanteras genom det
hér direktivet och uppfylla de skyldigheter
som anges 1 artikel 12.

Andringsforslag 124
Mario Borghezio

Forslag till direktiv
Artikel 11 — punkt 1 —led b

Kommissionens forslag

b) S6kandena ska nérhelst sd dr nddvandigt
{4 hjélp av en tolk som kan framfora deras
argument till de behdriga myndigheterna.
Medlemsstaterna ska anse det vara
nddvindigt att tillhandahalla tolk
dtminstone nir den beslutande
myndigheten kallar s6kanden till en
intervju i enlighet med artiklarna 13, 14,
15, 16 och 30 och adekvat kommunikation
inte kan sékerstillas utan sddana tjénster. |
detta fall, liksom i andra situationer da de

AM\853403SV.doc

Or. it

Andringsforslag

a) Sokandena ska upplysas pé ett sprak
som de forstar om det forfarande som ska
foljas och om sina rittigheter och
skyldigheter under detta forfarande och de
tankbara konsekvenserna av att inte
uppfylla sina skyldigheter och inte
samarbeta med myndigheterna. De ska
upplysas om den tidsram och de medel som
star till deras forfogande for att uppfylla
skyldigheten att ldgga fram de fakta som
avses 1 artikel 4 i1 direktiv [..../../EG]
[skyddsdirektivet]. Informationen ska
tillhandahéllas i sd lang tid i forvig att de
kan utdva de réttigheter som garanteras
genom det hir direktivet och uppfylla de
skyldigheter som anges i artikel 12.

Or. en

Andringsforslag

b) S6kandena ska nérhelst sd dr nddvandigt
{4 hjélp av en tolk som kan framfora deras
argument till de behdriga myndigheterna.
Medlemsstaterna ska anse det vara
nddvindigt att tillhandahalla tolk endast
nér den beslutande myndigheten kallar
sOkanden till en intervju i enlighet med
artiklarna 13, 14, 15, 16 och 30 och
adekvat kommunikation inte kan
sdkerstdllas utan sddana tjinster. I detta
fall, liksom i andra situationer da de
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behoriga myndigheterna kallar in
sokanden, ska kostnaderna for tolken
tackas med offentliga medel.

Andringsforslag 125
Daniél van der Stoep

Forslag till direktiv
Artikel 11 — punkt 1 —led b

Kommissionens forslag

b) S6kandena ska nérhelst sd dr nddvandigt
{4 hjélp av en tolk som kan framfora deras
argument till de behoriga myndigheterna.
Medlemsstaterna ska anse det vara
nddvindigt att tillhandahalla tolk
atminstone nir den beslutande
myndigheten kallar s6kanden till en
intervju i enlighet med artiklarna 13, 14,
15, 16 och 30 och adekvat kommunikation
inte kan sékerstillas utan sddana tjénster. |
detta fall, liksom i andra situationer da de
behoriga myndigheterna kallar in
sokanden, ska kostnaderna for tolken
tickas med offentliga medel.

Andringsforslag 126
Mario Borghezio

Forslag till direktiv
Artikel 11 — punkt 1 —led e

Kommissionens forslag

e) Sokandena ska pé ett sprak som de
rimligen kan forvintas forstd informeras
om resultatet av det beslut som fattats av
den beslutande myndigheten, om de inte
bitrdds eller foretrdds av en juridisk
rddgivare eller annan rddgivare. Denna
information ska i enlighet med
bestimmelserna i artikel 10.2 innefatta
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behoriga myndigheterna kallar in
sokanden, ska kostnaderna for tolken
tackas med offentliga medel om sokanden
inte kan betala kostnaderna for denna.

Or. it

Andringsforslag

b) Sokandena ska nérhelst sd dr nddvandigt
f4 hjélp av en tolk som kan framfora deras
argument till de behdriga myndigheterna.
Medlemsstaterna ska anse det vara
nddvindigt att tillhandahalla tolk
atminstone nir den beslutande
myndigheten kallar s6kanden till en
intervju i enlighet med artiklarna 13, 14,
15, 16 och 30 och adekvat kommunikation
inte kan sékerstillas utan sddana tjénster. |
detta fall, liksom i andra situationer da de
behoriga myndigheterna kallar in
sokanden, ska kostnaderna for tolken i
forsta hand tickas av sokanden.

Or. nl

Andringsforslag

e) Sokandena ska pé ett sprak som de
forstdr informeras om resultatet av det
beslut som fattats av den beslutande
myndigheten, om de inte bitréds eller
foretrads av en juridisk radgivare eller
annan radgivare. Denna information ska i
enlighet med bestimmelserna i artikel 10.2
innefatta upplysningar om mdjligheterna
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upplysningar om mdjligheterna att
overklaga ett beslut som gér dem emot.

Andringsforslag 127
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag till direktiv
Artikel 12 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. De som soker internationellt skydd ska
samarbeta med de behoriga myndigheterna
for att man ska kunna faststilla deras
identitet och andra uppgifter som avses i
artikel 4.2 1 direktiv [..../../EG]
[skyddsdirektivet]. Medlemsstaterna far
aldgga de sokande ovriga skyldigheter att
samarbeta med de behoriga myndigheterna
1 den utstrackning behandlingen av
ansokan kréver.

Andringsforslag 128
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 12 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. De som soker internationellt skydd ska
samarbeta med de behoriga myndigheterna
for att man ska kunna faststilla deras
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att 6verklaga ett beslut som gar dem emot.

Or. it

Andringsforslag

1. De som soker internationellt skydd dr
skyldiga att medverka till att de faktiska
forhdllandena klargérs och infor de
behoriga myndigheterna redogdra for sin
identitet, sin nationalitet och andra
uppgifter som avses i artikel 4.2 i direktiv
[...././EG] [skyddsdirektivet]. Den
asylsokande som saknar giltigt pass eller
ersdttning for pass dr skyldig att
medverka till anskaffning av
identitetshandlingar. En asylsokande, som
i skydd av internationell ritt far stanna i
en medlemsstat under den tid som
provningen av ansékan pdgadr, dr inte
skyldig att ta kontakt med myndigheterna
i sitt ursprungsland, om detta innebdr risk
for statlig forfoljelse. Medlemsstaterna far
aldgga de sokande ovriga skyldigheter att
samarbeta med de behoriga myndigheterna
1 den utstrackning behandlingen av
ansokan kréver.

Or. de

Andringsforslag

1. De som soker internationellt skydd ska
sd langt deras fysiska och psykiska
formdga medger samarbeta med de
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SV



identitet och andra uppgifter som avses i
artikel 4.2 1 direktiv [..../../EG]
[skyddsdirektivet]. Medlemsstaterna far
aldgga de sokande ovriga skyldigheter att
samarbeta med de behoriga myndigheterna
1 den utstrackning behandlingen av
ansokan kréver.

Andringsforslag 129
Mario Borghezio

Forslag till direktiv
Artikel 12 — punkt 2 —led b

Kommissionens forslag

b) de sokande maste dverlamna handlingar
de innehar som ar av betydelse for
provning av ansokan, t.ex. egna pass,

Andringsforslag 130
Mario Borghezio

Forslag till direktiv
Artikel 12 — punkt 2 —led ¢

Kommissionens forslag

c) de sokande ska informera de behoriga
myndigheterna om sin aktuella bostadsort
eller adress samt om dndringar av dessa
snarast mojligt. Medlemsstaterna far
foreskriva att sbkanden maste ta emot
eventuella underréttelser pa den senaste
bostadsort eller adress som han eller hon
har uppgivit,

PE456.698v01-00

behoriga myndigheterna for att man ska
kunna faststélla deras identitet och andra
uppgifter som avses i artikel 4.2 1 direktiv
[...././EG] [skyddsdirektivet].
Medlemsstaterna far aligga de sdkande
ovriga skyldigheter att samarbeta med de
behoriga myndigheterna i den utstrickning
behandlingen av ansdkan kréver.

Or. en

Andringsforslag

b) de sokande maste overlamna alla
handlingar de innehar som dr nddviindiga
for provning av ansokan,

Or. it

Andringsforslag

c) de sokande ska informera de behoriga
myndigheterna om sin aktuella bostadsort
eller adress samt om dndringar av dessa
snarast mojligt. Medlemsstaterna ska
foreskriva att sbkanden maste ta emot
eventuella underréttelser pa den senaste
bostadsort eller adress som han eller hon
har uppgivit,

Or. it
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Andringsforslag 131
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 12 — punkt 2 —led ¢

Kommissionens forslag

c) de sokande ska informera de behoriga
myndigheterna om sin aktuella bostadsort
eller adress samt om dndringar av dessa
snarast mojligt. Medlemsstaterna far
foreskriva att sokanden maste ta emot
eventuella underréttelser pa den senaste
bostadsort eller adress som han eller hon
har uppgivit,

Andringsforslag 132

Andringsforslag

c) de sokande ska informera de behoriga
myndigheterna om sin aktuella bostadsort
eller adress samt om dndringar av dessa
snarast mojligt. Medlemsstaterna far
foreskriva att sbkanden maste ta emot
eventuella underréttelser pa den senaste
bostadsort eller adress som han eller hon
har uppgivit, varvid adressen till en
organisation i det civila samhiillet far
anvindas som registreringsadress,

Or. en

Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-

Christine Vergiat

Forslag till direktiv
Artikel 12 — punkt 2 —led d

Kommissionens forslag

d) de behdriga myndigheterna far
kroppsvisitera sokanden och sdka igenom
de foremal han eller hon bér med sig, men
visitationen ska utforas av nagon med
samma kon som den sokande,

Andringsforslag

d) de behdriga myndigheterna far
kroppsvisitera sokanden och sdka igenom
de foremadl han eller hon bér med sig, men
visitationen ska utforas av ndgon med
samma kon som den s6kande och som dir
lyhord for dlders- och kulturbetingade
aspekter,

Or. enMotivering

Avsikten med tilldgget dr endast att fa en enhetlig uppldggning i hela direktivet ndr det gdller

human behandling av de sokande.
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Andringsforslag 133
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 12 — punkt 2 —led d

Kommissionens forslag

d) de behdriga myndigheterna far
kroppsvisitera sokanden och sdka igenom
de foremal han eller hon bar med sig, men
visitationen ska utforas av nagon med
samma kon som den sokande,

Andringsforslag 134
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 13 — punkt 1 — stycke 1

Kommissionens forslag

1. Innan den beslutande myndigheten fattar
ndgot beslut ska den sdkande ges tillfdlle
att horas om sin ansdkan om internationellt
skydd av en person som &r behorig att
utfora en sddan intervju enligt nationell
lagstiftning. Intervjuer om innehéllet 1 en
ansokan om internationellt skydd ska alltid
utforas av personal vid den beslutande
myndigheten.

Andringsforslag 135
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 13 — punkt 2 — stycke 1 —led b

PE456.698v01-00

40/110

Andringsforslag

d) de behdriga myndigheterna far
kroppsvisitera sokanden och sdka igenom
de foremadl han eller hon bér med sig, men
visitationen ska utforas av nagon med
samma kon som den s6kande och med full
respekt for principen om mdnniskans
virdighet och fysiska och mentala
integritet,

Or. en

Andringsforslag

1. Innan den beslutande myndigheten fattar
ndgot beslut ska den sdkande ges tillfdlle
att horas om sin ansdkan om internationellt
skydd av en person som &r behorig att
utfora en sddan intervju enligt nationell
lagstiftning pa ett sprdak som den sékande
forstar. Intervjuer om innehéllet i en
ansokan om internationellt skydd ska alltid
utforas av personal vid den beslutande
myndigheten.

Or. en
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Kommissionens forslag

b) den behériga myndigheten anser att
sOkanden inte bor eller kan horas pd grund
av varaktiga omsténdigheter som ligger
utanfor hans eller hennes kontroll. Om
oklarhet rader ska den behdiriga
myndigheten anlita en medicinsk
sakkunnig for att faststélla om tillstdndet &r
overgdende eller permanent.

Andringsforslag 136
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 13 — punkt 2 — stycke 2

Kommissionens forslag

Om medlemsstaten inte erbjuder den
sokande mdjlighet till en personlig intervju
i enlighet med led b eller, vid behov, till en
intervju for personer som dr beroende av
den asylsokande for sin forsorjning, ska
skéliga anstrdngningar géras for att ge
sOkanden eller personer som dr beroende
av sokanden for sin forsérjning mojlighet
att lamna ytterligare upplysningar.

Andringsforslag 137
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 13 — punkt 3

Kommissionens forslag
3. Aven om ndgon personlig intervju som

avses i denna artikel inte har genomforts,
ska den beslutande myndigheten kunna

AM\853403SV.doc

Andringsforslag

b) den beslutande myndigheten anser att
sOkanden inte bor eller kan horas pd grund
av varaktiga omsténdigheter som ligger
utanfor hans eller hennes kontroll. Om
oklarhet radder ska den beslutande
myndigheten anlita en medicinsk
sakkunnig for att faststélla om tillstdndet &r
overgdende eller permanent.

Or. en

Andringsforslag

Om den beslutande myndigheten inte
erbjuder den sokande mgjlighet till en
personlig intervju i enlighet med led b
eller, vid behov, till en intervju for
personer som &r beroende av den
asylsokande for sin forsorjning, ska den
beslutande myndigheten gora skiliga
anstrangningar for att ge sokanden eller
personer som dr beroende av sdkanden for
sin forsorjning maojlighet att dndra
tidpunkten for den personliga intervjun
och att laimna ytterligare upplysningar.

Or. en

Andringsforslag

utgdr
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fatta beslut om internationellt skydd

Andringsforslag 138
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 14 — punkt 3 —led a

Kommissionens forslag

a) se till att intervjuaren dr kompetent att
beakta de personliga och allménna
omstidndigheter som ligger bakom ansdkan,
inklusive sokandens kulturella ursprung,
kon, eller utsatta stillning,

Andringsforslag 139
Sophia in 't Veld

Forslag till direktiv
Artikel 14 — punkt 3 —led a

Kommissionens forslag

a) se till att intervjuaren dr kompetent att
beakta de personliga och allménna
omstidndigheter som ligger bakom ansdkan,
inklusive sokandens kulturella ursprung,
kon, eller utsatta stillning,

Andringsforslag 140
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 14 — punkt 3 —led b

Kommissionens forslag

b) om majligt se till att den sokande pa
begidran intervjuas av en person av samma

PE456.698v01-00

Or. en

Andringsforslag

a) se till att intervjuaren ar kvalificerad,
utbildad och kompetent att beakta de
personliga och allmidnna omsténdigheter
som ligger bakom ansdkan, inklusive
sokandens kulturella ursprung, kon,
sexuella liggning eller utsatta stdllning,

Or. en

Andringsforslag

a) se till att intervjuaren dr kompetent att
beakta de personliga och allménna
omstidndigheter som ligger bakom ansdkan,
inklusive sokandens kulturella ursprung,
kon, sexuella liggning, konsidentitet eller
utsatta stéllning,

Or. en

Andringsforslag

b) se till att den s6kande pa begdran
intervjuas av en person av samma kon,
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kon,

Andringsforslag 141
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 14 — punkt 3 —led ¢

Kommissionens forslag

c) utse en kunnig tolk som kan garantera en
fungerande kommunikation mellan
s6kanden och intervjuaren. Det dr dock inte
nddvindigt att kommunikationen dger rum
pa det sprdk som sokanden foredrar, om
det finns ndgot annat sprak som han eller
hon forstar och som han eller hon kan
kommunicera vl pd. Om mojligt ska
medlemsstaterna pd begéran frén den
sokande tillhandahalla en tolk av samma
kon.

Andringsforslag 142
Daniél van der Stoep

Forslag till direktiv
Artikel 14 — punkt 3 —led d

Kommissionens forslag

d) se till att den som intervjuar en person
som ansokt om internationellt skydd om
innehdllet i ansékan inte dir uniformerad,

Andringsforslag 143

Or. en

Andringsforslag

c) utse en kvalificerad, utbildad och
kunnig tolk som kan garantera en
fungerande kommunikation mellan
s0kanden och intervjuaren. Det &r dock inte
nddvindigt att kommunikationen dger rum
pa det sprak som sdkanden foredrar, om
det finns ndgot annat sprak som han eller
hon forstar och som han eller hon kan
kommunicera vil pd. Om mojligt ska
medlemsstaterna pd begéran frén den
sokande tillhandahélla en tolk av samma
kon.

Or. en

Andringsforslag

utgdr

Or. nl

Anna Maria Corazza Bildt, Véronique Mathieu, Mariya Nedelcheva, Simon Busuttil

Forslag till direktiv
Artikel 14 — punkt 3 —led e
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Kommissionens forslag

e) se till att intervjuer med underdriga sker
pd ett barntillvént sitt.

Andringsforslag 144
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag till direktiv
Artikel 15 — inledningen

Kommissionens forslag

Niér den beslutande myndigheten genomfor
en personlig intervju om innehallet i en
ansokan om internationellt skydd ska
myndigheten se till att den s6kande har
limpliga mojligheter att 1dgga fram
underlag som behdvs for att styrka ansdkan
om internationellt skydd i enlighet med
artikel 4.1 och 4.2 1 direktiv [.../../EG]
[skyddsdirektivet]. Medlemsstaterna ska
dérfor se till att

Andringsforslag

e) se till att intervjuer med underdriga sker
pa ett barntillvént sétt och av en person
med den nodviindiga kunskapen om
underdrigas sirskilda behov och
rittigheter.

Or. en

Andringsforslag

Niér den beslutande myndigheten genomfor
en personlig intervju om innehallet i en
ansdkan om internationellt skydd ska
myndigheten se till att den s6kande har
mojligheter att 1dgga fram underlag som
behovs for att styrka ansdkan om
internationellt skydd i enlighet med artikel
4.1 och 4.2 1 direktiv [.../../EG]
[skyddsdirektivet]. Medlemsstaterna ska
darfor se till att

Or. deMotivering

Formuleringen “ldmpliga mdjligheter” dr rdttsligt oklar. En formulering utan tilldigget
“ladmpliga” dr tydligare och lika dndamdlsenlig och ddrfor att foredra.

Andringsforslag 145
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag till direktiv
Artikel 15 —led a

Kommissionens forslag
a) fragor som stills till den sékande dr

relevanta for bedomningen av huruvida
han eller hon iir i behov av internationellt

PE456.698v01-00

Andringsforslag

utgdr
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skydd i enlighet med direktiv [.../../EG]
[skyddsdirektivet],

Or. deMotivering

Det dr sjdlvklart att de fragor som stdlls till den asylsokande ocksa dr relevanta for
forfarandet. Men for att dstadkomma ett effektivt forfarande som i normala fall tar sex
manader i ansprak mdste man undvika att forfarandet drar ut pd tiden pd grund av att
fragekatalogen kan ifrdgasdittas.

Andringsforslag 146
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 15 —led b

Kommissionens forslag Andringsforslag
b) den sdkande har limpliga mojligheter b) den sdkande har mojligheter att forklara
att forklara sig angdende saddant underlag sig angdende sddant underlag som behdvs
som behdvs for att styrka ansdkan men for att styrka ansokan men som saknas och
som saknas och eventuella inkonsekvenser eventuella inkonsekvenser eller
eller sjalvmotségelser i sina uttalanden. sjalvmotségelser 1 sina uttalanden.

Or. deMotivering

Formuleringen “ldmpliga maojligheter” dr rdttsligt oklar. En formulering utan tilldigget
“lampliga” dr tydligare och lika dndamdlsenlig och ddrfor att foredra.

Andringsforslag 147
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 16 — punkt 5
Kommissionens forslag Andringsforslag

5. Medlemsstaterna ska se till att de 5. Medlemsstaterna ska se till att de

sokande i god tid innan den beslutande sokande omedelbart innan den beslutande

myndigheten fattar sitt beslut far tillgang myndigheten fattar sitt beslut far tillgang

till protokollet, och i féorekommande fall till protokollet, och 1 féorekommande fall

rapporten, frdn den personliga intervjun. rapporten, frdn den personliga intervjun.
Or. en
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Andringsforslag 148
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag till direktiv
Artikel 17 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterna ska tilldta att sokande
pd begiiran genomgar lakarundersékning
for att styrka pastdenden om tidigare
forfoljelse eller allvarlig skada.
Medlemsstaterna ska darfor ge sokanden
en rimlig tidsfrist for att [dmna in ett

ldkarintyg till den beslutande myndigheten.

Andringsforslag

1. Under forutsiittning att den sokande
ger sitt medgivande ska medlemsstaterna
séikerstiilla att sokande genomgar
lakarundersokning for att styrka
pastdenden om posttraumatisk stress,
tidigare forfoljelse eller allvarlig skada,
savitt den beslutande myndigheten har
stod for det och den sékandes formdga att
horas eller limna fullstindiga och
sammanhdngande utsagor alltsa dir
begrinsad. Medlemsstaterna ska darfor ge
sOkanden en rimlig tidsfrist for att lamna in
ett lakarintyg till den beslutande
myndigheten.

Or. deMotivering

Med utgangspunkt i syftet med bestimmelserna i direktivet om asylférfaranden bor
beaktandet av sdrskilda behov motiveras med en begrdinsad formaga hos den sékande att fora
sin talan i forfarandet. Det ska i detta sammanhang finnas konkreta beldgg for att den
sokande har begrdinsade mojligheter att fora sin talan pa ett tillfredsstdllande sdtt. Dessutom
kan artikel 17.1 och 17.2 med fordel sammanfattas i en punkt.

Andringsforslag 149
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag till direktiv
Artikel 17 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Utan hinder av punkt 1 ska den
beslutande myndigheten med den
sokandes medgivande se till att
likarundersokning genomfors om det
finns rimlig anledning att anta att den
sokande lider av posttraumatisk stress.

PE456.698v01-00

Andringsforslag

utgdr
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Or. deMotivering

Artikel 17.1 och 17.2 kan med fordel sammanfattas i en punkt, vilket gor att punkt 2 blir

overflodig.

Andringsforslag 150
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 17 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterna ska vidta nddvéindiga
atgdrder for att se till att opartiska och
kvalificerade medicinska experter ar
tillgéngliga for att utféra sddana
lakarundersokningar som avses i punkt 2.

Andringsforslag 151

Andringsforslag

3. Medlemsstaterna ska vidta nodvéndiga
atgdrder for att se till att opartiska och
kvalificerade medicinska experter, till
exempel allmdin- eller specialistliikare, ir
tillgéngliga for att utféra sddana
lakarundersokningar som avses 1 punkt 2.

Or. de

Anna Maria Corazza Bildt, Mariya Nedelcheva, Simon Busuttil, Véronique Mathieu

Forslag till direktiv
Artikel 17 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterna ska vidta nodvéindiga
atgdrder for att se till att opartiska och
kvalificerade medicinska experter ar
tillgéngliga for att utféra sddana
lakarundersokningar som avses i punkt 2.

Andringsforslag 152
Simon Busuttil, Georgios Papanikolaou

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 1

AM\853403SV.doc

Andringsforslag

3. Medlemsstaterna ska vidta nodvéndiga
atgdrder for att se till att opartiska och
kvalificerade medicinska experter ar
tillgéngliga for att utféra sddana
lakarundersokningar som avses 1 punkt 2
och att en mindre invasiv
likarundersokning viljs om den sokande
dr underarig.

Or. en
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Kommissionens forslag

1. Den som soker internationellt skydd ska
f4 mojlighet att radgdra med en juridisk
rddgivare eller annan enligt den nationella
lagstiftningen godkénd eller tillaten
rddgivare 1 fragor som rér ansdkan om
internationellt skydd i alla stadier av

forfarandet, dven efter ett negativt besked.

Andringsforslag 153
Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Den som soker internationellt skydd ska
f4 mojlighet att radgdra med en juridisk
rddgivare eller annan enligt den nationella
lagstiftningen godkénd eller tillaten
rddgivare 1 fragor som rdér ansdkan om
internationellt skydd i alla stadier av

forfarandet, dven efter ett negativt besked.

Andringsforslag 154
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 2 — inledningen

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterna ska se till att
kostnadsfritt rittsligt bistand eller bitrdde
beviljas pé begiran, med forbehdll for
bestimmelserna i punkt 3.
Medlemsstaterna ska darfor

PE456.698v01-00
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Andringsforslag

1. Den som soker internationellt skydd ska
f4 mojlighet att radgdra med en juridisk
rddgivare eller annan enligt den nationella
lagstiftningen godkénd eller tillaten
rddgivare i fragor som rdr ansdkan om
internationellt skydd.

Or. en

Andringsforslag

1. Den som soker internationellt skydd ska
f4 mojlighet att radgdra med en juridisk
rddgivare eller annan enligt den nationella
lagstiftningen godkénd eller tillaten
rddgivare 1 fragor som rdr ansdkan om
internationellt skydd under forfaranden i
enlighet med kapitlen I1I och V.

Or. en

Andringsforslag

2. Medlemsstaterna ska se till att
nodviindigt rittsligt bistand eller bitrdde
kostnadsfritt beviljas pé begiran i enlighet
med tillimpliga nationella riittsregler eller
bestimmelser om rdttshjdilp.
Medlemsstaterna ska darfor

Or. deMotivering
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Raitten till rdttshjdlp och rdttsliga tjdnster hor inte till unionslagstifiningen. Det kan ddrfor
inte motiveras att en asylsokande i ett asylforfarande infor forvaltningsmyndigheter och i
domstol ges fordelar i jamforelse med en medborgare eller utldnning i andra forfaranden,

som avgors enligt nationell rditt.

Andringsforslag 155
Mario Borghezio

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 2 — inledningen

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterna ska se till att
kostnadsfritt rattsligt bistdnd eller bitrdde
beviljas péd begiran, med forbehill for
bestimmelserna i punkt 3.
Medlemsstaterna ska darfor

Andringsforslag 156

Andringsforslag

2. Medlemsstaterna ska se till att
kostnadsfritt réttsligt bistdnd eller bitrade
beviljas péd begiran, med forbehall for
bestimmelserna i punkt 3 om sokanden
inte kan betala kostnaderna for detta.
Medlemsstaterna ska darfor

Or. it

Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-

Christine Vergiat

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 2 — inledningen

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterna ska se till att
kostnadsfritt rattsligt bistdnd eller bitrdde
beviljas péd begiran, med forbehall for
bestimmelserna i punkt 3.
Medlemsstaterna ska darfor

Andringsforslag 157
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 2 — inledningen
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Andringsforslag

2. Medlemsstaterna ska se till att
kostnadsfritt rattsligt bistdnd ech bitrdde
beviljas péd begiran, med forbehill for
bestimmelserna i punkt 3.
Medlemsstaterna ska darfor

Or. en
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Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterna ska se till att
kostnadsfritt rattsligt bistdnd eller bitrdde
beviljas pé begiran, med forbehdll for
bestimmelserna i punkt 3.
Medlemsstaterna ska darfor

Andringsforslag 158
Simon Busuttil, Georgios Papanikolaou

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 2 — inledningen

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterna ska se till att
kostnadsfritt réttsligt bistdnd eller bitrade
beviljas pé begiran, med forbehill for
bestimmelserna i punkt 3.
Medlemsstaterna ska darfor

Andringsforslag 159
Monika Hohlmeier, Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 2 —led a

Kommissionens forslag

a) tillhandahalla kostnadsfritt réttsligt
bistind i forfaranden i enlighet med
kapitel I11. Detta ska dtminstone omfatta
information till den sokande om
forfarandet mot bakgrund av hans eller
hennes sdrskilda situation och en
forklaring av de rittsliga och faktiska
omstindigheter som har legat till grund
for ett eventuellt avslag,

PE456.698v01-00

Andringsforslag

2. Medlemsstaterna ska se till att
kostnadsfritt réttsligt bistdnd eller bitrade
beviljas pa begéran i enlighet med punkt 1.
Medlemsstaterna ska dérfor

Or. en

Andringsforslag

2. Om den beslutande myndigheten avslar
ansokan ska medlemsstaterna se till att
kostnadsfritt réttsligt bistdnd eller bitrade
beviljas péd begiran, med forbehill for
bestimmelserna i punkt 3.
Medlemsstaterna ska darfor

Or. en
Andringsforslag
utgdr
Or. de
AM\853403SV.doc



Andringsforslag 160
Simon Busuttil, Georgios Papanikolaou

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 2 —led a

Kommissionens forslag

a) tillhandahalla kostnadsfritt rittsligt
bistind i forfaranden i enlighet med
kapitel I11. Detta ska dtminstone omfatta
information till den sokande om
forfarandet mot bakgrund av hans eller
hennes sdrskilda situation och en
forklaring av de rittsliga och faktiska
omstindigheter som har legat till grund
for ett eventuellt avslag,

Andringsforslag 161
Nadja Hirsch

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 2 —led a

Kommissionens forslag

a) tillhandahalla kostnadsfritt réttsligt
bistand i forfaranden i enlighet med

kapitel I1I. Detta ska dtminstone omfatta
information till den s6kande om
forfarandet mot bakgrund av hans eller
hennes sérskilda situation och en forklaring
av de rittsliga och faktiska omstindigheter
som har legat till grund for ett eventuellt
avslag,

AM\853403SV.doc

51/110

Andringsforslag

utgdr

Or. en

Andringsforslag

a) tillhandahalla kostnadsfritt bistand
betriffande utvecklingen och rittsliget i
forfaranden i enlighet med kapitel I11.
Detta ska dtminstone omfatta information
till den sokande om forfarandet mot
bakgrund av hans eller hennes sarskilda
situation, forberedelse av for forfarandet
nodviindiga handlingar, iven i form av ett
personligt samtal, och en forklaring av de
rittsliga och faktiska omsténdigheter som
har legat till grund for ett eventuellt avslag.
Bistindet kan ges av en oberoende statlig
myndighet eller av kvalificerade
specialister,

Or. de

PE456.698v01-00
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Andringsforslag 162
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 2 —led a

Kommissionens forslag

a) tillhandahdlla kostnadsfritt rattsligt
bistand i forfaranden i enlighet med kapitel
II1. Detta ska atminstone omfatta
information till den s6kande om
forfarandet mot bakgrund av hans eller
hennes sérskilda situation och en forklaring
av de rittsliga och faktiska omstidndigheter
som har legat till grund for ett eventuellt
avslag,

Andringsforslag 163
Monika Hohlmeier, Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 2 —led b

Kommissionens forslag

b) tillhandahalla kostnadsfritt rittsligt
bistand och bitriide i forfaranden i
enlighet med kapitel V. Detta ska
dtminstone omfatta utarbetande av de
nodviindiga inlagorna och deltagande i
forhandlingarna i domstol i forsta instans
pd den sokandes viignar.

Andringsforslag 164
Simon Busuttil, Georgios Papanikolaou

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 2 —led b

PE456.698v01-00

52/110

Andringsforslag

a) tillhandahdlla kostnadsfritt rattsligt
bistand i forfaranden i enlighet med kapitel
II1. Detta ska atminstone omfatta
information till den s6kande om
forfarandet mot bakgrund av hans eller
hennes sérskilda situation, bistind med att
utarbeta eller samla in styrkande
handlingar, en foretriidare i alla stadier
av forfarandet, inbegripet under den
personliga intervjun, samt en forklaring av
de rittsliga och faktiska omstindigheter
som har legat till grund for ett eventuellt
avslag,

Or. en
Andringsforslag
utgdr
Or. de
AM\853403SV.doc



Kommissionens forslag

b) tillhandahalla kostnadsfritt rittsligt
bistand och bitriide i forfaranden i
enlighet med kapitel V. Detta ska
dtminstone omfatta utarbetande av de
nodviindiga inlagorna och deltagande i
forhandlingarna i domstol i forsta instans
pd den sokandes viignar.

Andringsforslag 165

Andringsforslag

utgdr

Or. en

Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-

Christine Vergiat

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 2 —led b

Kommissionens forslag

b) tillhandahalla kostnadsfritt rattsligt
bistand och bitrdde i1 forfaranden 1 enlighet
med kapitel V. Detta ska atminstone
omfatta utarbetande av de nddvéndiga
inlagorna och deltagande i1 forhandlingarna
1 domstol i forsta instans pd den sdkandes
vagnar.

Andringsforslag 166
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 3 — stycke 1 — inledningen

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterna fér i sin nationella
lagstiftning foreskriva att kostnadsfritt
rittsligt bistdnd och/eller bitrdde ska
beviljas

AM\853403SV.doc 53/110

Andringsforslag

(Beror inte den svenska versionen.)

Or. en

Andringsforslag

3. Medlemsstaterna fér i sin nationella
lagstiftning sédrskilt foreskriva att
kostnadsfritt réttsligt bistdnd och/eller

bitrdde ska beviljas

Or. de

PE456.698v01-00
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Andringsforslag 167
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 3 — stycke 1 —led a

Kommissionens forslag Andringsforslag

a) endast for personer som saknar utgdr
tillriickliga tillgdngar, och/eller

Or. en

Andringsforslag 168
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 3 — stycke 1 —led b

Kommissionens forslag Andringsforslag

b) endast till juridiska radgivare eller utgdr
andra radgivare som genom nationell

lagstiftning sdirskilt har utsetts att bistd

och/eller foretrida personer som soker

internationellt skydd.

Or. en

Andringsforslag 169
Simon Busuttil, Georgios Papanikolaou

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 3 — stycke 1 —led ba (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

ba) endast for forfaranden vid en domstol
i enlighet med kapitel V och inte till
ytterligare overklagande eller omprovning
som foreskrivs i nationell lagstifining,
inbegripet fornyad behandling av ett
overklagande som foljer pad ett ytterligare
overklagande eller en ytterligare
omprovning, och/eller

Or. en

PE456.698v01-00 54/110 AM\853403SV.doc
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Andringsforslag 170
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 3 — stycke 1 —led ba (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

ba) om utsikterna att rittsmedlen ska leda
till framgdng dr tillrickligt goda.

Or. deMotivering

Om utsikterna att rdttsmedlen ska leda till framgdng inte dr tillrdckligt goda finns risken att
forfarandet fordrdjs i onédan och missbrukas.

Andringsforslag 171
Simon Busuttil, Georgios Papanikolaou

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 3 — stycke 1 —led bb (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

bb) endast om det dr troligt att
overklagandet eller omprovningen
kommer att lyckas.

Or. en

Andringsforslag 172
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 3 — stycke 2

Kommissionens forslag Andringsforslag

Med avseende pad de forfaranden som Medlemsstaterna ska se till att réttsligt
avses i kapitel V far medlemsstaterna bistand och/eller bitrdde som beviljas enligt
viilja att endast tillhandahdalla led d inte godtyckligt begrénsas.
kostnadsfritt riittsligt bistand och/eller

bitriide till sokande om sddant bistind

krdvs for att siikerstilla en faktisk tillgdng

till riittslig provning. Medlemsstaterna ska

se till att rdttsligt bistdnd och/eller bitrdade

som beviljas enligt denna punkt inte
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godtyckligt begrénsas.

Andringsforslag 173
Mario Borghezio

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 3 — stycke 2

Kommissionens forslag

Med avseende pa de forfaranden som avses
1 kapitel V far medlemsstaterna vilja att
endast tillhandahalla kostnadsfritt réttsligt
bistdnd och/eller bitrdde till sdkande om
sadant bistand kravs for att sékerstilla en
faktisk tillgang till rattslig provning.
Medlemsstaterna ska se till att rittsligt
bistand och/eller bitride som beviljas
enligt denna punkt inte godtyckligt
begriinsas.

Andringsforslag 174
Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 3 — stycke 2

Kommissionens forslag

Med avseende pa de forfaranden som
avses i kapitel V fir medlemsstaterna vilja
att endast tillhandahélla kostnadsfritt
rittsligt bistand och/eller bitrade till
s6kande om sédant bistdnd krdvs for att
sakerstdlla en faktisk tillgdng till réttslig
provning. Medlemsstaterna ska se till att
rittsligt bistdnd och/eller bitrdde som
beviljas enligt denna punkt inte godtyckligt
begrinsas.

PE456.698v01-00

Or. de

Andringsforslag

Med avseende pa de forfaranden som avses
1 kapitel V far medlemsstaterna vilja att
endast tillhandahalla kostnadsfritt réttsligt
bistand och/eller bitrdde till sokande om
sadant bistand kravs for att sékerstilla en
faktisk tillgang till rittslig provning efter
att det har kontrollerats att sokandena
inte kan betala kostnaderna for detta.

Or. it

Andringsforslag

Medlemsstaterna fdr vilja att endast
tillhandahalla kostnadsfritt rattsligt bistdnd
och/eller bitride till sokande om sadant
bistand krédvs for att sdkerstdlla en faktisk
tillgdng till réttslig provning.
Medlemsstaterna ska se till att réttsligt
bistand och/eller bitrdde som beviljas enligt
denna punkt inte godtyckligt begrinsas.

Or. en

AM\853403SV.doc



Andringsforslag 175
Nadja Hirsch

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 3 — stycke 2

Kommissionens forslag

Med avseende pa de forfaranden som avses
1 kapitel V far medlemsstaterna vilja att
endast tillhandahalla kostnadsfritt réttsligt
bistand och/eller bitrdde till sokande om
sadant bistand kréivs for att sdkerstdlla en
faktisk tillgang till rattslig provning.
Medlemsstaterna ska se till att réttsligt
bistand och/eller bitrdde som beviljas enligt
denna punkt inte godtyckligt begrinsas.

Andringsforslag 176
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt §

Kommissionens forslag

5. Medlemsstaterna far tillata icke-statliga
organisationer att limna kostnadsfritt
rittsligt bistand och/eller bitrade till
personer som soker internationellt skydd 1
forfaranden som avses i kapitel 111
och/eller kapitel V.

Andringsforslag 177
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 7

AM\853403SV.doc

57/110

Andringsforslag

Med avseende pa de forfaranden som avses
i kapitel V far medlemsstaterna vilja att
endast tillhandahalla kostnadsfritt réttsligt
bistand och/eller bitrdde till sokande om
sadant bistand krivs for att sdkerstdlla en
faktisk tillgang till rattslig provning.
Medlemsstaterna ska se till att réttsligt
bistand och/eller bitrdde som beviljas enligt
denna punkt inte godtyckligt begransas,
men d andra sidan beviljas endast om
utsikterna till framgdng dr tillrdckligt
goda.

Or. de

Andringsforslag

5. Medlemsstaterna ska tillata och
underliitta for icke-statliga organisationer
att ldmna kostnadsfritt réttsligt bistand
och/eller bitrdde till personer som sdker
internationellt skydd i forfaranden som
avses 1 kapitel III och/eller kapitel V.

Or. en

PE456.698v01-00
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Kommissionens forslag

7. Medlemsstaterna far begiira att helt
eller delvis fa ersiittning for beviljade
utgifter om och ndir sokandens
ekonomiska situation avsevdrt har
forbiittrats eller om beslutet att bevilja
sddana formdner fattades pd grundval av
Sfalska uppgifter frin sékanden.

Andringsforslag 178
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 19 — punkt 1 — stycke 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterna ska se till att en
juridisk rddgivare eller en annan, enligt den
nationella lagstiftningen godkénd eller
tillaten, rddgivare som i enlighet med
villkoren 1 nationell lagstiftning bistar eller
foretrader en person som sokt
internationellt skydd har tillgéng till

den information i sokandens akt som
ligger eller kan komma att ligga till grund
for beslutet.

Andringsforslag 179
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 19 — punkt 1 — stycke 2 —led a

Kommissionens forslag

a) bevilja dtminstone juridiska radgivare
eller andra radgivare som genomgatt
sikerhetskontroll tillgang till uppgifterna
eller kiillorna i frdga, i den mdn
uppgifterna dr relevanta for provningen
av ansokan eller beslutet om att dterkalla

PE456.698v01-00

Andringsforslag

utgdr

Or. en

Andringsforslag

1. Medlemsstaterna ska se till att en
juridisk rddgivare eller en annan, enligt den
nationella lagstiftningen godkénd eller
tilldten, rddgivare som i enlighet med
villkoren 1 nationell lagstiftning bistar eller
foretrader en person som sokt
internationellt skydd har full och
omedelbar tillgang till den sékandeakt
som ligger eller kan komma att ligga till
grund for beslutet.

Or. en

Andringsforslag

utgdr

AM\853403SV.doc



internationellt skydd.

Or. deMotivering

For att tillvarata sdkerhetsintressen dr en sdkerhetskontroll av juridiska rddgivare inte
tillrdckligt. Dessutom kan sdkerhetskontrollens praktiska genomférbarhet ifragasdttas.

Andringsforslag 180
Nadja Hirsch

Forslag till direktiv
Artikel 19 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterna fér tillata att sokanden
till den personliga intervjun tar med sig en
juridisk rddgivare eller annan, enligt den
nationella lagstiftningen godkénd,
radgivare.

Andringsforslag 181
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag till direktiv
Artikel 20 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterna ska vidta lampliga
atgérder for att se till att sokande med
sérskilda behov far tillfélle att sa
fullstandigt som mojligt ldgga fram de
omstidndigheter som stddjer ansdkan och
styrka dessa med all tillgénglig bevisning.
Vid behov ska den sdkande beviljas extra
tid for att kunna ldmna in underlag eller
vidta andra nédvéndiga atgérder i
forfarandet.

AM\853403SV.doc

Andringsforslag

3. Medlemsstaterna fér tillata att sokanden
till den personliga intervjun tar med sig en
juridisk rddgivare eller annan, enligt den
nationella lagstiftningen godkénd,
radgivare eller en kvalificerad specialist.

Or. de

Andringsforslag

1. Medlemsstaterna ska vidta lampliga
atgdrder for att se till att sokande som
enligt den behoriga myndighetens
uppfattning har utsatts for tortyr, valdtikt
eller andra allvarliga former av
psykologiskt, fysiskt eller sexuellt vald
enligt artikel 21 i direktiv [.../../EG] om
miniminormer for mottagande av
asylsokande i medlemsstaterna far tillfille
och hjilp att sa fullstindigt som mojligt
ligga fram de omsténdigheter som stodjer
ansokan och styrka dessa med all
tillgénglig bevisning. Vid behov ska den
sOkande beviljas extra tid for att kunna
ldmna in underlag eller vidta andra

PE456.698v01-00
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nddvindiga atgarder 1 forfarandet.

Or. deMotivering

Artikel 20.1 och 20.2 kan sammanfattas i en punkt. I detta sammanhang mdste man se till att
de personer som berdrs ges en chans och nédvindig hjdlp.

Andringsforslag 182
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag till direktiv
Artikel 20 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Om den beslutande myndigheten tror
att en sokande utsatts for tortyr, valdtikt
eller andra allvarliga former av sadant
psykiskt, fysiskt eller sexuellt vild som
avses i artikel 21 i direktiv [.../../EG] [om
miniminormer for mottagande av
asylsokande i medlemsstaterna (direktivet
om mottagningsvillkoren)] ska den
sokande beviljas tillricklig tid och
relevant stod for att forebereda sig for en
personlig intervju om innehdllet i
ansokan.

Andringsforslag

utgdr

Or. deMotivering

Artikel 20.2 ticks av tilldgget i punkt 1 och blir ddrmed overflodig.

Andringsforslag 183

Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-

Christine Vergiat

Forslag till direktiv
Artikel 20 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Om den beslutande myndigheten tror att
en sOkande utsatts for tortyr, valdtikt eller
andra allvarliga former av sddant psykiskt,
fysiskt eller sexuellt vild som avses i

PE456.698v01-00

Andringsforslag

2. Om den beslutande myndigheten tror att
en sOkande utsatts for tortyr, valdtikt eller
andra allvarliga former av séddant psykiskt,
fysiskt eller sexuellt vild som avses i

AM\853403SV.doc



artikel 21 1 direktiv [.../../EG] [om
miniminormer for mottagande av
asyls6kande i medlemsstaterna (direktivet
om mottagningsvillkoren)] ska den
sokande beviljas tillrdcklig tid och relevant
stod for att forebereda sig for en personlig
intervju om innehéllet i ansokan.

Andringsforslag 184
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag till direktiv
Artikel 20 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Artiklarna 27.6 och 27.7 ska inte
tillimpas pd de sékande som avses i
punkt 2.

artikel 21 1 direktiv [.../../EG] [om
miniminormer for mottagande av
asyls6kande i medlemsstaterna (direktivet
om mottagningsvillkoren)] ska den
sokande beviljas tillrdcklig tid och relevant
stod for att forbereda sig for en personlig
intervju om innehéllet i ansokan. Sérskild
uppmdrksamhet ska dgnas dt sokande
som inte omedelbart niimner sin sexuella

liggning.

Or. en

Andringsforslag

utgdr

Or. deMotivering

Det dr inte nédvdndigt att avstad fran att tilldmpa en paskyndad provning respektive de regler
for avslag pa asylansékningar som anses vara uppenbart omotiverade for asylsokande med
sarskilda behov. Ett avslag pd en ansékan om skydd som anses vara uppenbart omotiverad
forutsdtter alltid att de faktiska forhdllandena har provats till fullo. Om det visar sig att
ansokan efter omfattande provning dr otvetydigt utsiktslos finns det ingen anledning att

forlinga forfarandet.

Andringsforslag 185
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 21 — punkt 1 — stycke 1 —led a

Kommissionens forslag

a) snarast mdjligt vidta atgarder for att
sakerstdlla att en foretriddare foretrader och
bitrdder det ensamkommande barnet i
samband med inldmnandet och prévningen

AM\853403SV.doc

Andringsforslag

a) snarast mdjligt vidta atgarder for att
sdkerstilla att en foretriddare for den
behoriga statliga myndigheten foretrader
och bitrdder det ensamkommande barnet i
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av ansOkan. Foretrddaren ska vara
oberoende och ha relevanta kunskaper om
barns réttigheter och behov. Denna
foretrddare kan ocksé vara den foretrddare
som avses 1 direktiv [.../.../EG] [direktivet
om mottagningsvillkoren],

Andringsforslag 186
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 21 — punkt 1 — stycke 1 —led a

Kommissionens forslag

a) snarast mojligt vidta atgirder for att
sdkerstilla att en foretrddare foretrader och
bitrdder det ensamkommande barnet i
samband med inldmnandet och prévningen
av ansOkan. Foretrddaren ska vara
oberoende och ha relevanta kunskaper om
barns réttigheter och behov. Denna
foretrddare kan ocksd vara den foretrddare
som avses 1 direktiv [.../.../EG] [direktivet
om mottagningsvillkoren],

Andringsforslag 187
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 21 — punkt 1 — stycke 1 —led b

Kommissionens forslag

b) se till att foretrddaren ges tillfille att
informera det ensamkommande barnet om
inneboérden och de tankbara
konsekvenserna av den personliga
intervjun och, i forekommande fall, om hur
han eller hon kan forbereda sig infor den
personliga intervjun. Medlemsstaterna ska
se till att en foretrddare och/eller juridisk
rddgivare eller annan rddgivare som

PE456.698v01-00

samband med inldmnandet och prévningen
av ansokan. Foretrddaren ska vara
oberoende och ha relevanta kunskaper om
barns réttigheter och behov. Denna
foretradare kan ocksa vara den foretrddare
som avses 1 direktiv [.../.../EG] [direktivet
om mottagningsvillkoren],

Or. de

Andringsforslag

a) omedelbart vidta atgarder for att
sdkerstilla att en foretrddare foretrdder och
bitrdder det ensamkommande barnet i
samband med inldmnandet och prévningen
av ansOkan. Foretradaren ska vara
oberoende och ha relevanta kunskaper om
barns rittigheter och behov. Denna
foretrddare kan ocksé vara den foretrddare
som avses 1 direktiv [.../.../EG] [direktivet
om mottagningsvillkoren],

Or. en

Andringsforslag

b) se till att foretrddaren informerar det
ensamkommande barnet om innebdrden
och de tinkbara konsekvenserna av den
personliga intervjun och, 1 forekommande
fall, om hur han eller hon kan forbereda sig
infor den personliga intervjun.
Medlemsstaterna ska se till

att en foretrddare och/eller juridisk
rddgivare eller annan rddgivare som

AM\853403SV.doc



godkédnns som sddan enligt nationell lag
nérvarar vid denna intervju och har
mojlighet att stélla fragor och 1dmna
synpunkter, inom en av intervjuaren
faststilld ram

Andringsforslag 188
Nadja Hirsch

Forslag till direktiv
Artikel 21 — punkt 1 — stycke 1 —led b

Kommissionens forslag

b) se till att foretrddaren ges tillfélle att
informera det ensamkommande barnet om
inneboérden och de tankbara
konsekvenserna av den personliga
intervjun och, i forekommande fall, om hur
han eller hon kan forbereda sig infor den
personliga intervjun. Medlemsstaterna ska
se till att en foretrddare och/eller juridisk
rddgivare eller annan rddgivare som
godkédnns som sddan enligt nationell lag
nérvarar vid denna intervju och har
mojlighet att stélla fragor och 1dmna
synpunkter, inom en av intervjuaren
faststilld ram

Andringsforslag 189
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 21 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterna far avstd frdn att utse
ndgon foretridare om det
ensamkommande barnet

a) med storsta sannolikhet kommer att
uppnd myndighetsdlder innan ett beslut
fattas i forsta instans, eller
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godkédnns som sddan enligt nationell lag
nérvarar vid denna intervju och har
mojlighet att stélla fragor och 1dmna
synpunkter, inom en av intervjuaren
faststilld ram.

Or. en

Andringsforslag

b) se till att foretrddaren ges tillfalle att
informera det ensamkommande barnet om
inneboérden och de tankbara
konsekvenserna av den personliga
intervjun och, i forekommande fall, om hur
han eller hon kan forbereda sig infor den
personliga intervjun. Medlemsstaterna ska
se till att en foretrddare och/eller juridisk
rddgivare eller annan rddgivare som
godkédnns som sddan enligt nationell lag
eller en kvalificerad specialist nirvarar vid
denna intervju och har mojlighet att stilla
fragor och ldmna synpunkter, inom en av
intervjuaren faststalld ram.

Or. de

Andringsforslag

utgdr
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b) dr gift eller har varit gift.

Or. deMotivering

Med tanke pa mojligheten av ett tvangsdktenskap bor gifta underdriga liksom alla andra
underdriga fd en foretrddare vid sin sida.

Andringsforslag 190
Mario Borghezio

Forslag till direktiv
Artikel 21 — punkt 2 —led b

Kommissionens forslag Andringsforslag

b) dr gift eller har varit gift. utgdr

Or. it

Andringsforslag 191
Anna Maria Corazza Bildt, Véronique Mathieu, Mariya Nedelcheva, Simon Busuttil

Forslag till direktiv
Artikel 21 — punkt 3 —led a

Kommissionens forslag Andringsforslag
a) Om ett ensamkommande barn intervjuas a) Om ett ensamkommande barn intervjuas
om sin ansdkan om internationellt skydd i om sin ansdkan om internationellt skydd i
enlighet med artiklarna 13, 14 och 15, ska enlighet med artiklarna 13, 14 och 15, ska
denna intervju utforas av en person som denna intervju utforas av en person som
har nédvéndiga kunskaper om underérigas har nédvéndiga kunskaper om underérigas
sdrskilda behov. sdrskilda behov och rittigheter.

Or. en

Andringsforslag 192
Anna Maria Corazza Bildt, Mariya Nedelcheva, Simon Busuttil, Véronique Mathieu

Forslag till direktiv
Artikel 21 — punkt 3 —led b

Kommissionens forslag Andringsforslag
b) Den beslutande myndighetens beslut om b) Den beslutande myndighetens beslut om
en asylansokan fran ett ensamkommande en asylansokan fran ett ensamkommande
PE456.698v01-00 64/110 AM\853403SV.doc



barn ska forberedas av en tjdnsteman med
nddvindiga kunskaper om underdrigas
sarskilda behov.

Andringsforslag 193
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 21 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Ensamkommande barn ska pa de villkor

som anges 1 artikel 18 beviljas kostnadsfritt
rittsligt bistand 1 alla forfaranden enligt det
hér direktivet.

barn ska forberedas av en tjansteman med
nddvindiga kunskaper om underdrigas
sdrskilda behov och rittigheter.

Or. en

Andringsforslag

4. Ensamkommande barn ska pa de villkor
som anges 1 artikel 18 beviljas kostnadsfritt
rittsligt bistand 1 alla forfaranden enligt det
hir direktivet, om detta dr nodvindigt och

mdjligt med tanke pad barnets personliga
forhdllanden.

For forfaranden enligt kapitel V' i det hir
direktivet kan medlemsstaterna bestimma
att detta ska begriinsas till fall diir
anviindning av rittsmedlen har tillricklig
utsikt till framgang.

Or. deMotivering

Finansiellt stod till rdttsligt bistand bor ges endast i fall déir ensamkommande barn inte har
tillgang till de medel som behévs. Om det ensamkommande barnet kan finansiera det rittsliga
bistandet pa egen hand kan en statlig finansiering inte forsvaras.

Andringsforslag 194

Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-

Christine Vergiat

Forslag till direktiv
Artikel 21 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Ensamkommande barn ska pa de villkor

som anges 1 artikel 18 beviljas kostnadsfritt
rittsligt bistand 1 alla forfaranden enligt det
hér direktivet.

AM\853403SV.doc

Andringsforslag

4. Ensamkommande barn ska pa de villkor
som anges 1 artikel 18 beviljas kostnadsfritt
rittsligt bistand och bitrdde 1 alla
forfaranden enligt det hér direktivet.
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Andringsforslag 195
Nadja Hirsch

Forslag till direktiv
Artikel 21 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Ensamkommande barn ska pa de villkor
som anges 1 artikel 18 beviljas kostnadsfritt
réttsligt bistand 1 alla forfaranden enligt det
hér direktivet.

Andringsforslag 196

Or. en

Andringsforslag

4. Ensamkommande barn och deras
forordnade foretridare ska pa de villkor
som anges 1 artikel 18 beviljas kostnadsfritt
bistand betrdiffande utvecklingen och
réttsliget 1 alla forfaranden enligt det hér
direktivet. Bistdndet kan ges av en
oberoende statlig myndighet eller av
kvalificerade specialister.

Or. de

Kyriacos Triantaphyllides, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-Christine Vergiat

Forslag till direktiv
Artikel 21 — punkt 5 — stycke 1

Kommissionens forslag

5. Medlemsstaterna fir anvénda sig av
lakarundersokningar for att faststélla dldern
pa ensamkommande barn i samband med
provningen av en ansdkan om
internationellt skydd i de fall dér
medlemsstaterna efter sokandens allmdnna
uttalanden eller annan relevant bevisning
fortfarande tvivlar pd den sdkandes élder

PE456.698v01-00

Andringsforslag

5. Medlemsstaterna fir anvénda sig av
lakarundersokningar for att faststélla dldern
pa ensamkommande barn i samband med
prévningen av en ansdkan om
internationellt skydd i de fall dér
medlemsstaterna efter sokandens allmdnna
uttalanden eller annan relevant bevisning
fortfarande tvivlar pd den sokandes élder.
Om tvivlen kvarstar efter
likarundersokningen ska alla beslut alltid
fattas i det ensamkommande barnets
intresse.

Or. en
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Andringsforslag 197
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 21 — punkt 5 — stycke 1

Kommissionens forslag

5. Medlemsstaterna fir anvénda sig av
lakarundersokningar for att faststélla dldern
pa ensamkommande barn i samband med
provningen av en ansdkan om
internationellt skydd i de fall dar
medlemsstaterna efter sokandens allmdnna
uttalanden eller annan relevant bevisning
fortfarande tvivlar pd den sokandes élder

Andringsforslag 198
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 21 — punkt 5 — stycke 2

Kommissionens forslag

Alla ldkarundersokningar ska ske med full
respekt for den personliga virdigheten och
mindre invasiva undersokningar bor
foredras.

(Beror inte den svenska versionen.)

Andringsforslag 199
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 21 — punkt 5 — stycke 2

Kommissionens forslag

Alla ldkarundersokningar ska ske med full

AM\853403SV.doc

Andringsforslag

5. Medlemsstaterna fir anvénda sig av
lakarundersokningar for att faststélla dldern
pa ensamkommande barn i samband med
provningen av en ansdkan om
internationellt skydd i de fall dér
medlemsstaterna efter sokandens allmdnna
uttalanden eller annan relevant bevisning
fortfarande tvivlar pd den sokandes élder.
Om tvivel uppstar ska alla beslut fattas i
barnets intresse.

Or. en

Andringsforslag

(Beror inte den svenska versionen.)

Or. deMotivering

Andringsforslag
Alla ldkarundersokningar ska ske med full
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respekt for den personliga virdigheten och
mindre invasiva undersdkningar bor
foredras.

Andringsforslag 200

respekt for den personliga véirdigheten och
de mest tillforlitliga undersékningarna
och mindre invasiva undersokningar bor
foredras.

Or. en

Anna Maria Corazza Bildt, Mariya Nedelcheva, Simon Busuttil, Véronique Mathieu

Forslag till direktiv
Artikel 21 — punkt 5 — stycke 2

Kommissionens forslag

Alla ldkarundersokningar ska ske med full
respekt for den personliga virdigheten och
mindre invasiva undersokningar bor
foredras.

Andringsforslag 201
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag till direktiv
Artikel 21 — punkt 5 — stycke 3 —led a

Kommissionens forslag

a) ensamkommande barn fore prévningen
av ansokan om internationellt skydd
informeras om att en &ldersbestimning
genom en ldkarundersokning kan komma
att goras och att denna information ges pé
ett sprék de forstar. Denna information ska
innehalla upplysningar om
undersokningsmetoden och eventuella
konsekvenser som resultatet av
lakarundersokningen kan fa for provningen
av ansokan om internationellt skydd och
ocksa om konsekvenserna av en vigran
fran det ensamkommande barnet att
genomga en ldkarundersokning,

PE456.698v01-00
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Andringsforslag

Alla ldkarundersokningar ska ske med full
respekt for den personliga virdigheten och
mindre invasiva undersokningar bor
foredras och utforas av kvalificerade och
opartiska specialistlikare.

Or. en

Andringsforslag

a) ensamkommande barn fore prévningen
av ansokan om internationellt skydd
informeras om att en &ldersbestimning
genom en ldkarundersokning kan komma
att goras och att denna information ges pé
ett sprak som man rimligtvis kan
forutsitta att de forstir. Denna information
ska innehélla upplysningar om
undersokningsmetoden och eventuella
konsekvenser som resultatet av
lakarundersokningen kan fa for provningen
av ansokan om internationellt skydd och
ocksa om konsekvenserna av en vigran
fran det ensamkommande barnet att
genomga en ldkarundersokning,

Or. deMotivering
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Av praktiska skdl och pa grund av svarigheten att pavisa sprakkunskaper dr formuleringen i
det nu gdllande direktivet att foredra.

Andringsforslag 202
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 21 — punkt 6

Kommissionens forslag Andringsforslag

6. Artikel 27.6 och 27.7, artikel 29.2 c, utgdr
artikel 32 och artikel 37 ska inte vara
tillimpliga pd ensamkommande barn.

Or. deMotivering

Att generellt underldta att tillimpa ett paskyndat forfarande respektive bestdmmelserna for
att avsla asylansékningar som anses vara uppenbart ogrundade, tredjelandsbestimmelserna
och det sdrskilda grdnsforfarandet ndr det giller ensamkommande barn kan inte motiveras.
Det finns en avsevdrd risk for missbruk om en generell privilegiering tilldmpas.

Andringsforslag 203
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 22 a (ny)
Kommissionens forslag Andringsforslag
Artikel 22a

Kvarhdllande i forvar av underdriga

Kvarhallande i forvar av underariga ska
vara stringt forbjudet under alla

omstindigheter.
Or. en
Andringsforslag 204
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen
Forslag till direktiv
Artikel 23 — punkt 1
AM\853403SV.doc 69/110 PE456.698v01-00
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Kommissionens forslag

1. I den man som medlemsstaterna i sin
nationella lagstiftning foreskriver en
mojlighet att uttryckligen dterkalla ansdkan
skall de se till att den beslutande
myndigheten fattar beslut om att antingen
avbryta provningen eller att avsld ansdkan
om en sokande uttryckligen aterkallar
ansokan om internationellt skydd

Andringsforslag 205
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 24 — punkt 1 — stycke 1

Kommissionens forslag

1. Om det finns skalig grund att anta att en
person som ansokt om internationellt
skydd implicit har aterkallat eller avstatt
frén sin ansokan om internationellt skydd,
ska medlemsstaterna se till att den
beslutande myndigheten fattar beslut om
att avbryta provningen.

Andringsforslag

1. I den man som medlemsstaterna i sin
nationella lagstiftning foreskriver en
mojlighet att uttryckligen dterkalla ansdkan
skall de se till att den beslutande
myndigheten fattar beslut om att antingen
avbryta provningen eller att avsla ansdkan
om en sokande uttryckligen aterkallar
ansokan om internationellt skydd och
forklara konsekvenserna av dterkallandet
Jfor den sokande.

Or. en

Andringsforslag

1. Om det finns skélig grund att anta att en
person som ansokt om internationellt
skydd implicit har aterkallat eller avstatt
frén sin ansdkan om internationellt skydd,
ska medlemsstaterna se till att den
beslutande myndigheten fattar beslut om
att avbryta provningen eller avsla
asylansokan pd grund av att den
asylsokande inte har styrkt att han eller
hon enligt direktiv 2004/83/EG har
ansprdk pad erkiinnande av flyktingstatus.

Or. deMotivering

Den behériga myndigheten mdste ha mojlighet att avsla asylansékan. Om inte den
mojligheten finns kan asylforfaranden inte ldngre avslutas, eftersom asylforfarandet kan
fortsdtta i det odndliga trots att den sékande har avstdtt fran ansékan eller inte dr i behov av
skydd. Detta varken gynnar ett effektivt arbete inom myndigheten eller skyddar dem som
faktiskt dr utsatta for forfoljelse. Det ska faktiskt inte I6na sig att ga under jorden sd att
myndigheterna inte far avsluta forfarandet eller avsluta det med ett negativt beslut.
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Andringsforslag 206
Simon Busuttil, Georgios Papanikolaou

Forslag till direktiv
Artikel 24 — punkt 1 — stycke 1

Kommissionens forslag

1. Om det finns skalig grund att anta att en
person som ansokt om internationellt
skydd implicit har aterkallat eller avstatt
frén sin ansokan om internationellt skydd,
ska medlemsstaterna se till att den
beslutande myndigheten fattar beslut om
att avbryta provningen.

Andringsforslag 207
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 24 — punkt 2 — stycke 1

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterna ska se till att en
sokande som efter ett beslut om att avbryta
provningen enligt punkt 1 i denna artikel
ater anmaéler sig hos den behoriga
myndigheten har mdjlighet att begéra att
asyldrendet tas upp pa nytt.

Andringsforslag

1. Om det finns skélig grund att anta att en
person som ansokt om internationellt
skydd implicit har aterkallat eller avstatt
frén sin ansokan om internationellt skydd,
ska medlemsstaterna se till att den
beslutande myndigheten fattar beslut om
att antingen avbryta provningen eller avsla
ansokan dirfor att den sokande inte har
visat sig ha ritt till flyktingstatus i
enlighet med direktiv 2004/83/EG.

Or. en

Andringsforslag

2. Medlemsstaterna ska se till att en
sOkande som efter ett beslut om att avbryta
provningen enligt punkt 1 i denna artikel
ater anmaéler sig hos den behoriga
myndigheten har mdjlighet att begéra att
asyldrendet tas upp pa nytt, sdvida
ansokan inte provas enligt artiklarna 35
och 36.

Medlemsstaterna kan foreskriva att
forfarandet inte far daterupptas efter det
att en bestimd tidsfrist har lopt ut.

Or. deMotivering

For att forhindra missbruk dr det nédvindigt att forfaranden slutgiltigt far avslutas sedan en
angiven tidsfrist har I6pt ut. I annat fall kan det vara frestande att underldta att ta
asylforfarandet pd allvar och komma fram till ett slutgiltigt beslut om ansokan. Dessutom kan
den sex mdnader langa tidsfrist for behandling av asylansékningar som stipuleras i artikel
27.3 inte hallas, om mojligheten att avsluta forfarandet saknas.
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Andringsforslag 208
Simon Busuttil, Georgios Papanikolaou

Forslag till direktiv
Artikel 24 — punkt 2 — stycke 1

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterna ska se till att en
sokande som efter ett beslut om att avbryta
provningen enligt punkt 1 i denna artikel
ater anmaéler sig hos den behoriga
myndigheten har mdjlighet att begéra att
asyldrendet tas upp pa nytt.

Andringsforslag 209
Nadja Hirsch

Forslag till direktiv
Artikel 24 — punkt 2 — stycke 1

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterna ska se till att en
sOkande som efter ett beslut om att avbryta
provningen enligt punkt 1 i denna artikel
ater anmaéler sig hos den behoriga
myndigheten har mdjlighet att begéra att
asyldrendet tas upp pa nytt.

Andringsforslag 210
Nadja Hirsch

Forslag till direktiv
Artikel 24 — punkt 2 — stycke 1a (nytt)

PE456.698v01-00

Andringsforslag

2. Medlemsstaterna ska se till att en
sokande som efter ett beslut om att avbryta
provningen enligt punkt 1 i denna artikel
ater anmadler sig hos den behoriga
myndigheten har mdjlighet att begéra att
asyldrendet tas upp pa nytt savida ansokan
inte provas i enlighet med artiklarna 32
och 34.

Or. en

Andringsforslag

2. Medlemsstaterna ska se till att en
sokande som efter ett beslut om att avbryta
provningen enligt punkt 1 i denna artikel
ater anmaéler sig hos den behoriga
myndigheten har mdjlighet att begéra att
asyldrendet tas upp pa nytt. I ett
asylforfarande kan begdiran om att
asylirendet tas upp pd nytt bara limnas
en gdang.

Or. de

AM\853403SV.doc



Kommissionens forslag

Andringsforslag 211
Simon Busuttil, Georgios Papanikolaou

Forslag till direktiv
Artikel 24 — punkt 2 — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 212
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 24 — punkt 3

Kommissionens forslag
3. Bestiimmelserna i denna artikel ska

inte paverka tillimpningen av forordning
(EG) nr .../.... [Dublinforordningen].

Andringsforslag 213
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 25 — punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

a) ta kontakt med personer som soker
internationellt skydd, dven de som halls 1

AM\853403SV.doc

Andringsforslag
Medlemsstaterna kan foreskriva att
forfarandet inte far dterupptas efter det

att en bestimd tidsfrist har lopt ut. Denna
tidsfrist mdste vara minst ett dr.

Or. de

Andringsforslag
Medlemsstaterna fir besluta om en
tidsfrist efter vilken sokandens dirende inte
lingre far tas upp pd nytt.

Or. en

Andringsforslag

utgdr

Or. en

Andringsforslag

a) omedelbart ta kontakt med personer som
soker internationellt skydd, dven de som
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forvar eller i transitzoner pd flygplatser
eller i hamnar,

Andringsforslag 214
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 25 — punkt 1 —led b

Kommissionens forslag

b) fa tillgang till information om enskilda
ansokningar om internationellt skydd, om
forfarandets gdng och om vilka beslut som
har fattats, under forutsittning att den
sokande samtycker till detta,

Andringsforslag 215
Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 27 — punkt 3 — stycke 2

Kommissionens forslag

Medlemsstaterna far forldnga
provningstiden i1 hogst ytterligare sex
ménader 1 enskilda drenden som involverar
komplexa rittsliga och faktiska
omstindigheter.

Andringsforslag 216
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 27 — punkt 4 — stycke 1 —led b

PE456.698v01-00

hélls 1 forvar eller i transitzoner pa
flygplatser eller i hamnar,

Or. en

Andringsforslag

b) f4 omedelbar och full tillgéng till
information om enskilda ans6kningar om
internationellt skydd, om forfarandets gang
och om vilka beslut som har fattats, under
forutsdttning att den sokande samtycker till
detta,

Or. en

Andringsforslag

Medlemsstaterna far forldnga
provningstiden i1 hogst ytterligare sex
manader 1 enskilda drenden som involverar
komplexa rittsliga och faktiska
omsténdigheter, inbegripet drenden med
sokande som har sdrskilda behov och
drenden dd ett stort antal
tredjelandsmedborgare eller statslosa
personer inger ansokningar om
internationellt skydd.

Or. en

AM\853403SV.doc



Kommissionens forslag

b) pd begdran erhaller information om den
tidsfrist inom vilken beslutet om ansdkan
ar att vanta.

Andringsforslag 217
Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 27 — punkt 5 — inledningen

Kommissionens forslag

5. Medlemsstaterna fér prioritera en
provning av en ansdkan om internationellt
skydd i enlighet med de grundldggande
principerna och garantierna i kapitel 1.

Andringsforslag 218
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 27 — punkt 5 — inledningen

Kommissionens forslag

5. Medlemsstaterna far prioritera en
provning av en ansdkan om internationellt
skydd i enlighet med de grundldggande
principerna och garantierna i kapitel 11

Andringsforslag 219

Andringsforslag

b) erhaller information om den tidsfrist
mom vilken beslutet om ansokan &r att
vanta.

Or. en

Andringsforslag

5. Medlemsstaterna fér prioritera eller
pdskynda en provning av en ansékan om
internationellt skydd i enlighet med de
grundldggande principerna och garantierna
1 kapitel I1.

Or. en

Andringsforslag

5. De beslutande myndigheterna tar
prioritera en provning av en ans6kan om
internationellt skydd i enlighet med de
grundldggande principerna och garantierna
i kapitel II

Or. en

Anna Maria Corazza Bildt, Mariya Nedelcheva, Simon Busuttil, Véronique Mathieu

Forslag till direktiv
Artikel 27 — punkt S —led b
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Kommissionens forslag

Andringsforslag

b) om den s6kande har sérskilda behov, b) om den sokande, sdrskilt
ensamkommande barn, har sarskilda

behov,

Andringsforslag 220
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 27 — punkt 5 —led ¢

Kommissionens forslag

c) 1 ovriga fall, med undantag for sddana
ansokningar som avses 1 punkt 6.

Andringsforslag 221
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 27 — punkt 6

Kommissionens forslag

6. Medlemsstaterna fir foreskriva att ett
provningsforfarande i enlighet med de
grundliiggande principerna och
garantierna i kapitel 1l ska pdskyndas
om:

a) sokanden vid inlimnandet av ansékan
och framliiggandet av de faktiska
omstindigheterna endast tagit med
uppgifter som saknar betydelse for
provningen av sokandens ritt till
flyktingstatus eller subsididrt skydd eller

b) sokanden kommer frdn ett sikert
ursprungslandet det hiir direktivet eller

¢) sokanden har vilselett myndigheterna
genom att limna oriktiga uppgifter eller
falska handlingar eller genom att

PE456.698v01-00 76/110

Or. en

Andringsforslag

c) 1 ovriga fall, inbegripet av miljé-
och/eller klimatskil, med undantag for
sddana ansokningar som avses 1 punkt 6.

Or. en

Andringsforslag
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undanhalla relevanta uppgifter eller
handlingar som ror hans eller hennes
identitet och/eller medborgarskap och
som kunde ha paverkat beslutet i negativ
riktning, eller

d) det dr troligt att han eller hon i ond tro
har forstort eller gjort sig av med en
identitets- eller resehandling som skulle
ha bidragit till att faststiilla hans eller
hennes identitet eller medborgarskap,
eller

e) ansokan har limnats in av en ogift
underdrig som omfattas av artikel 6.7 ¢
efter det att ansokan frdn fordildrarna
eller forildern med ansvar for den
underdrige har avslagits och inga
relevanta nya fakta har dberopats nir det
giiller hans eller hennes sirskilda
omstindigheter eller situationen i
ursprungslandet, eller

J) sokanden limnar in en ansokan enbart
for att forsena eller hindra
verkstiilligheten av ett redan fattat eller
forestdende beslut som skulle leda till att
sokanden avvisas eller utvisas.

Or. en

Andringsforslag 222
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil, Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 27 — punkt 6 — led aa (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

aa) det klart framgar att sokanden inte
har riitt att betraktas som flykting eller
ritt till flyktingstatus enligt direktiv
[...././EG] [skyddsdirektivet], eller

Or. deMotivering

Bibehdllande av artikel 23.4 b i direktiv 2005/85/EG. Mdjligheten till avslag genom
pdskyndat forfarande dr berdttigad inte bara ndr mojligheten till ansokan missbrukas utan
dven i alla fall dd ansokan dr uppenbart utsiktslos.
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Andringsforslag 223

Kyriacos Triantaphyllides, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-Christine Vergiat

Forslag till direktiv
Artikel 27 — punkt 6 —led b

Kommissionens forslag

b) sokanden kommer frdn ett sikert utgdr
ursprungsland enligt det hiir direktivet,
eller

Andringsforslag 224
Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 27 — punkt 6 —led b

Kommissionens forslag

Andringsforslag

Or. en

Andringsforslag

b) sokanden kommer frén ett sdkert b) sokanden kommer frén ett sikert

ursprungsland enligt det hir direktivet, ursprungsland enligt det hir direktivet eller

eller frdn ett land som inte ir en medlemsstat
men som anses vara ett siikert tredjeland
for sokanden, eller

Andringsforslag 225
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil, Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 27 — punkt 6 — led ca (nytt)

Kommissionens forslag

Or. en

Andringsforslag

ca) sokanden har limnat ytterligare en
asylansokan med andra personuppgifter
och annat innehall, eller

PE456.698v01-00 78/110

Or. deMotivering
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Bibehdllande av artikel 23.4 e i direktiv 2005/85/EG. Om flera forfaranden inleds med
skiftande innehdll och olika personuppgifter rubbar det den skyddssokandes trovirdighet och
vdcker misstankar om bedrdgliga avsikter.

Andringsforslag 226
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil, Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 27 — punkt 6 — led da (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

da) sokanden har limnat in uppenbart
inkonsekventa, motsdgelsefulla,
osannolika, otillriickliga eller falska
uppgifter som gor att hans eller hennes
pdstdende om att ha varit utsatt for
forfoljelse enligt direktiv [..../.../EG]
[skyddsdirektivet] uppenbart iir foga
overtygande, eller

Or. deMotivering

Bibehdllande av artikel 23.4 g i direktiv 2005/85/EG. Mdjligheten for avslag genom
pdskyndat forfarande bor finnas dven for fall dir en skyddssékandes uppgifter dr uppenbart
otillforlitliga eller ovederhiiftiga.

Andringsforslag 227
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil, Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 27 — punkt 6 — led db (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

db) sokanden har limnat in en
efterfoljande ansékan som inte innehdller
ndgra nya uppgifter som iir relevanta for
hans eller hennes siirskilda
omstindigheter eller for situationen i
hans eller hennes ursprungsland, eller

Or. de
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Andringsforslag 228

Monika Hohlmeier, Simon Busuttil, Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 27 — punkt 6 — led dc (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 229
Sylvie Guillaume

Forslag till direktiv
Artikel 27 — punkt 6 —led e

Kommissionens forslag

e) ansokan har limnats in av en ogift
underdrig som omfattas av artikel 6.7 ¢
efter det att ansékan frdn fordildrarna
eller forildern med ansvar for den
underdrige har avslagits och inga
relevanta nya fakta har dberopats nir det
giiller hans eller hennes sirskilda
omstindigheter eller situationen i
ursprungslandet, eller

Se motiveringen till dndringsforslag 9.

Andringsforslag 230

Andringsforslag

dc) sokanden utan godtagbara skdl har
underldtit att limna in sin ansékan
tidigare, trots att tillfiille funnits, eller

utgdr

Monika Hohlmeier, Simon Busuttil, Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 27 — punkt 6 — led fa (nytt)

Kommissionens forslag

PE456.698v01-00

Or. de

Andringsforslag

Or. frMotivering

Andringsforslag

fa) sokanden utan goda skiil har dsidosatt
den skyldighet att medverka for att
klarligga de faktiska omstindigheterna
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och sin identitet som anges i artikel 4.1
och4.2i/....../EG] [skyddsdirektivet],
eller i artikel 12.1 och 2 a—c samt
artikel 24.1 i det hir direktivet, eller

Or. deMotivering

Bibehdllande av artikel 23.4 k i direktiv 2005/85/EG. Om medverkan allvarligt begrdinsas
madste detta kunna fd konsekvenser. De myndigheter som ansvarar for utldnningsdrenden kan
endast med svarighet bevisa att resehandlingar avsiktligt har forstorts eller undanskaffats
eller att avsiktligt bedrdgeri har forekommit genom fortigande av viktig information,
uppsdtligt falska uppgifter, inldmnande av falska handlingar eller undanhallande av
handlingar (artikel 27.6 ¢ och d i kommissionens forslag).

Andringsforslag 231
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil, Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 27 — punkt 6 — led fb (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

fb) sékanden olagligen reste in pd
medlemsstatens territorium eller olagligen
forlingde sin vistelse och, utan goda skiil,
vare sig har anmiilt sig till myndigheterna
eller limnat in en asylansokan sd snart
som mdojligt med tanke pa
omstiindigheterna kring inresan, eller

Or. de

Andringsforslag 232
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil, Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 27 — punkt 6 — led fc (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

fc) sokanden av tungt vigande skl anses
utgora en fara for den inre sikerheten
och den allminna ordningen i den
aktuella medlemsstaten eller har med
tvdang utvisats som ett allvarligt hot mot
den allmiinna siikerheten och allmiinna
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ordningen enligt nationell lag.

Or. deMotivering

Bibehdllande av artikel 23.4 m i direktiv 2005/85/EG. Mojligheten att omedelbart dtersdnda
personer som utgor en fara for sdkerheten dr absolut nédvindig i tider av globalt verksamma

terrorndtverk.

Andringsforslag 233
Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 27 — punkt 7

Kommissionens forslag

7. Om ansdkan ar ogrundad enligt

artikel 28 och ndgon av de omstdndigheter
som anges 1 punkt 6 &r tilldimpliga, far
medlemsstaterna avsld ansokan sdsom
uppenbarligen ogrundad efter lamplig och
Sfullstiindig provning.

Andringsforslag 234
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 27 — punkt 8

Kommissionens forslag

8. Medlemsstaterna ska faststilla rimliga
tidsfrister for att fatta ett beslut i forsta
instans i enlighet med punkt 6.

Andringsforslag 235
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 27 — punkt 9

PE456.698v01-00

Andringsforslag

7. Om ansdkan dr ogrundad enligt

artikel 28 och ndgon av de omstdndigheter
som anges i punkt 6 dr tillimpliga, far
medlemsstaterna avsli ansokan sdsom
uppenbarligen ogrundad efter limplig
provning.

Or. en
Andringsforslag
utgdr
Or. en
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Kommissionens forslag

9. Att en ansdkan om internationellt skydd
ldmnats in efter otillaten inresa pa
territoriet eller vid grinsen, dven 1
transitzoner, eller 1 avsaknad av handlingar
eller efter anvéndning av falska handlingar,
ska inte 1 sig automatiskt medfora
paskyndad handldggning.

Andringsforslag

9. Att en ans6kan om internationellt skydd
ldmnats in efter otillaten inresa pa
territoriet eller vid grinsen, dven 1
transitzoner, eller i avsaknad av handlingar
vid inresan eller efter anvindning av falska
handlingar, ska inte i sig automatiskt
medfora paskyndad handlidggning.

Or. deMotivering

Asylsékande kan vara tvingade att ldmna den stat ddr de forfoljs med falska eller forfalskade
resehandlingar. De mdste emellertid efter inresan réja sin rdtta identitet infor den beslutande
myndigheten. Forfoljelse av en enskild individ kan bara faststdillas om den sékandes identitet
och nationalitet dr kinda. Personer som uppehdller sig i landet och vilkas identitet dr oklar
pd grund av att de vigrar att samarbeta utgor en stor sdkerhetsrisk.

Andringsforslag 236
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 29 — punkt 2 —led b

Kommissionens forslag

b) ett land som inte ir en medlemsstat
betraktas som forsta asylland for
sokanden enligt artikel 31,

Andringsforslag 237
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 29 — punkt 2 —led ¢

Kommissionens forslag
¢) ett land som inte ir en medlemsstat

betraktas som ett sikert tredjeland for
sokanden enligt artikel 32,
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Andringsforslag

utgdr

Or. en

Andringsforslag

utgdr

Or. en
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Andringsforslag 238
Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 29 — punkt 2 —led d

Kommissionens forslag

d) sokanden har lamnat in en identisk
ansokan efter ett slutligt beslut,

Andringsforslag 239
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 30 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Bestimmelserna i punkt 1 ska inte
paverka tillimpningen av artikel 5 i
forordning (EG) nr .../....
[Dublinforordningen].

Andringsforslag 240
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 31 — stycke 1

Kommissionens forslag

Ett land kan betraktas som forsta asylland
for en enskild person som soker
internationellt skydd om

a) han eller hon har erkénts som flykting i
landet och fortfarande kan erhalla detta
skydd, eller

b) han eller hon atnjuter annat tillrackligt
skydd i landet, inbegripet enligt principen
om non-refoulement,

forutsatt att han eller hon dter kommer att

slippas in i landet.

PE456.698v01-00

Andringsforslag

d) sokanden har ldmnat in en efterfoljande
ansokan i enlighet med artikel 2 pa,

Or. en

Andringsforslag

utgdr

Or. en

Andringsforslag

Ett land kan betraktas som forsta asylland
for en enskild person som soker
internationellt skydd om

a) han eller hon har erkénts som flykting i
landet och fortfarande kan erhalla detta
skydd, eller

b) han eller hon atnjuter annat tillrackligt
skydd i landet, inbegripet enligt principen
om non-refoulement.

AM\853403SV.doc



Andringsforslag 241
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 31 —stycke 1 -led b

Kommissionens forslag

b) han eller hon dtnjuter annat tillrickligt
skydd i landet, inbegripet enligt principen
om non-refoulement,

Andringsforslag 242
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 31 — stycke 2

Kommissionens forslag

Niir medlemsstaterna tilliimpar begreppet
forsta asylland pa de sirskilda
omstindigheterna for en person som
ansokt om internationellt skydd fdr de ta
hénsyn till artikel 32.1.

Andringsforslag 243
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 32

Kommissionens forslag

Begreppet siikert tredjeland

1. Medlemsstaterna far tillimpa begreppet
siikert tredjeland endast om de behoriga
myndigheterna dr dvertygade om att en
person som sokt internationellt

skydd kommer att behandlas i enlighet
med foljande principer i det berorda
tredjelandet:

AM\853403SV.doc

Or. en

Andringsforslag
utgdr
Or. en
Andringsforslag
utgdr
Or. en
Andringsforslag
utgdr
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a) Den sokandes liv och frihet dr inte
hotade pad grund av ras, religion,
medborgarskap, tillhorighet till en viss
samhiillsgrupp eller politisk overtygelse.

b) Det finns ingen risk for sadan allvarlig
skada som avses i [direktiv.../../EG]
[skyddsdirektivet].

¢) Principen om non-refoulement iakttas i
enlighet med Genévekonventionen.

d) Tredjelandet iakttar forbudet mot varje
dtersindande som innebiir dsidosiittande
ay forbudet mot tortyr och grym,
omiinsklig eller fornedrande behandling i
enlighet med folkriitten, och

e) Det dr mojligt att ansoka om
Sflyktingstatus och, om flyktingstatus
beviljas, erhalla skydd i enlighet med
Genévekonventionen.

2. Begreppet siikert tredjeland ska
tillimpas i enlighet med bestimmelser i
den nationella lagstiftningen, inbegripet

a) bestimmelser enligt vilka den person
som soker internationellt skydd mdaste ha
en anknytning till det berorda tredjelandet
som gor att det skulle vara rimligt for
denne att resa till det landet;

b) bestimmelser om vilka metoder de
behoriga myndigheterna ska anvinda for
att sikerstiilla att begreppet sikert
tredjeland kan tillimpas pa ett enskilt
land eller en enskild sékande. Sadana
metoder ska inbegripa att i varje enskilt
fall bedoma huruvida landet dir sikert for
en enskild asylsokande och/eller att pd
nationell nivd faststilla linder som i
allmdinhet betraktas som siikra,

c¢) bestimmelser i enlighet med
internationell ritt som gor det mojligt att
genom en enskild provning faststilla
huruvida det berorda tredjelandet dr
siikert for en enskild sokande och vilka
minst ska gora det mojligt for sokanden
att overklaga tilliimpningen av begreppet
siikert tredjeland med anledning av att

PE456.698v01-00 86/110
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tredjelandet i frdga inte iir siikert med
tanke pd den sékandes siirskilda situation.
Den sékande ska ocksa tilldtas att
inviinda mot sin anknytning till tredjeland
i enlighet med led a.

3. Om ett beslut genomfors endast pd
grundval av denna artikel ska
medlemsstaterna

a) informera sokanden om detta, och

b) forse sokanden med en handling pd
tredjelandets sprak som underrittar
myndigheterna i det landet om att
ansokan inte har provats i sak.

4. Om tredjelandet inte ger den person
som sokt internationellt skydd tillstand att
resa in pd dess territorium, ska
medlemsstaterna se till att ansokan provas
i enlighet med de grundliggande
principer och garantier som beskrivs i
kapitel 11.

5. Medlemsstaterna ska regelbundet
underrdtta kommissionen om tredjelinder
pa vilka detta begrepp tillimpas enligt
bestimmelserna i denna artikel.

Andringsforslag 244
Nadja Hirsch

Forslag till direktiv
Artikel 32 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterna far tillimpa begreppet
siikert tredjeland endast om de behoriga
myndigheterna dr dvertygade om att en
person som sokt internationellt

skydd kommer att behandlas i enlighet
med foljande principer i det berorda
tredjelandet:

a) Den sokandes liv och frihet dr inte
hotade pad grund av ras, religion,
medborgarskap, tillhorighet till en viss

AM\853403SV.doc

utgdr

Or. en

Andringsforslag
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samhillsgrupp eller politisk dvertygelse.

b) Det finns ingen risk for sadan allvarlig
skada som avses i [direktiv .../../EG]
[skyddsdirektivet].

¢) Principen om non-refoulement iakttas i
enlighet med Genévekonventionen.

d) Tredjelandet iakttar forbudet mot varje
dtersindande som innebdr dsidosdittande
ay forbudet mot tortyr och grym,
omidinsklig eller fornedrande behandling i
enlighet med folkriitten, och

e) Det dr mojligt att ansoka om
Sflyktingstatus och, om flyktingstatus
beviljas, erhalla skydd i enlighet med
Genévekonventionen.

Or. deMotivering

Mdlet dr att inrdtta ett gemensamt europeiskt asylsystem. Ddrfor mdste ocksd definitionen av
sdkert tredjeland faststdllas enhetligt i alla medlemsstater.

Andringsforslag 245
Nadja Hirsch

Forslag till direktiv
Artikel 32 — punkt 2

Kommissionens forslag Andringsforslag

2. Begreppet siikert tredjeland ska utgdr
tillimpas i enlighet med bestimmelser i
den nationella lagstiftningen, inbegripet

a) bestimmelser enligt vilka den person
som soker internationellt skydd maste ha
en anknytning till det berorda tredjelandet
som gor att det skulle vara rimligt for
denne att resa till det landet,

b) bestimmelser om vilka metoder de
behoriga myndigheterna ska anvinda for
att sikerstiilla att begreppet sikert
tredjeland kan tillimpas pa ett enskilt
land eller en enskild sokande. Sadana
metoder ska inbegripa att i varje enskilt
fall bedoma huruvida landet dir sikert for
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en enskild asylsokande och/eller att pd
nationell nivd faststilla linder som i
allmdinhet betraktas som siikra,

¢) bestimmelser i enlighet med
internationell rditt som gor det mojligt att
genom en enskild provning faststilla
huruvida det berorda tredjelandet dr
siikert for en enskild sokande och vilka
minst ska gora det mojligt for sokanden
att overklaga tillimpningen av begreppet
siikert tredjeland med anledning av att
tredjelandet i frdaga inte dir sikert med
tanke pad den sokandes siirskilda situation.
Den sékande ska ocksa tilldtas att
inviinda mot sin anknytning till tredjeland
i enlighet med led a.

Or. de

Andringsforslag 246
Nadja Hirsch

Forslag till direktiv
Artikel 32 — punkt 3

Kommissionens forslag Andringsforslag

3. Om ett beslut genomfors endast pd utgdr
grundval av denna artikel ska
medlemsstaterna

a) informera sokanden om detta, och

b) forse sokanden med en handling pd
tredjelandets sprak som underrittar
myndigheterna i det landet om att
ansokan inte har provats i sak.

Or. de

Andringsforslag 247
Nadja Hirsch

Forslag till direktiv
Artikel 32 — punkt 4
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Kommissionens forslag

4. Om tredjelandet inte ger den person
som sokt internationellt skydd tillstand att
resa in pd dess territorium, ska
medlemsstaterna se till att ansokan provas
i enlighet med de grundliggande
principer och garantier som beskrivs i
kapitel 11.

Andringsforslag 248
Nadja Hirsch

Forslag till direktiv
Artikel 32 — punkt §

Kommissionens forslag

5. Medlemsstaterna ska regelbundet
underrdtta kommissionen om tredjelinder
pa vilka detta begrepp tillimpas enligt
bestimmelserna i denna artikel.

Andringsforslag 249
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 33

Kommissionens forslag

Nationellt faststillande av tredjeliinder
som sdkra ursprungslinder

1. Medlemsstaterna fir behdlla eller
infora lagstiftning som, i enlighet med
bilaga I1, gor det majligt att pd nationell
nivd faststilla sikra ursprungslinder i
samband med provning av ansokningar
om internationellt skydd.

2. Medlemsstaterna ska se till att
situationen i tredjeland som betecknas
som siikra regelbundet ses over i enlighet

PE456.698v01-00

Andringsforslag

utgdr
Or. de
Andringsforslag
utgdr
Or. de
Andringsforslag
utgdr
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med denna artikel.

3. Bedomningen av huruvida ett land iir
ett siikert ursprungsland i enlighet med
denna artikel ska grunda sig pa ett urval
av informationskiillor, sdirskilt
information fran andra medlemsstater,
europeiska byran for samarbete i
asylfrdagor, UNHCR, Europarddet och
andra berorda internationella
organisationer.

4. Medlemsstaterna ska underridtta
kommissionen om de linder som de
betraktar som séikra ursprungslinder i
enlighet med denna artikel.

Andringsforslag 250
Nadja Hirsch

Forslag till direktiv
Artikel 33

Kommissionens forslag

Nationellt faststillande av tredjelinder
som séiikra ursprungslinder

1. Medlemsstaterna far behdlla eller
infora lagstiftning som, i enlighet med
bilaga I1, gor det majligt att pd nationell
nivd faststilla sikra ursprungslinder i
samband med provning av ansokningar
om internationellt skydd.

2. Medlemsstaterna ska se till att
situationen i tredjeland som betecknas
som siikra regelbundet ses over i enlighet
med denna artikel.

3. Bedomningen av huruvida ett land iir
ett siikert ursprungsland i enlighet med
denna artikel ska grunda sig pa ett urval
av informationskiillor, sdrskilt
information fran andra medlemsstater,
europeiska byran for samarbete i
asylfrdagor, UNHCR, Europarddet och
andra berorda internationella
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organisationer.

4. Medlemsstaterna ska underriitta
kommissionen om de liinder som de
betraktar som sikra ursprungslinder i
enlighet med denna artikel.

Or. deMotivering

Mdlet dr att inrdtta ett gemensamt europeiskt asylsystem. Ddrfor mdste ocksd definitionen av
sdkert tredjeland faststdllas enhetligt i alla medlemsstater

Andringsforslag 251
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 34

Kommissionens forslag Andringsforslag

Begreppet siikert ursprungsland utgdr

1. Om det faststills att ett tredjeland iir ett
siikert ursprungsland enligt detta

direktiv kan landet, efter en enskild
provning av ansokan, betraktas som ett
siikert ursprungsland for en enskild
sokande endast om

a) han eller hon dr medborgare i det
landet, eller

b) han eller hon iir en statslos person som
tidigare hade sitt hemvist i det landet,

¢) och han eller hon inte har lagt fram
ndgra allvarliga skiil for att landet inte
skall anses som ett sikert ursprungsland
med hdinsyn till hans eller hennes
séiirskilda omstindigheter ndr det giller
hans eller hennes riitt till flyktingstatus
eller subsididrt skydd i enlighet med
[direktiv ..../../EG] [skyddsdirektivet].

2. Medlemsstaterna ska i den nationella
lagstiftningen faststilla ndrmare regler
och foreskrifter for tillimpningen ay
begreppet siikert ursprungsland.

PE456.698v01-00 92/110 AM\853403SV.doc



Andringsforslag 252
Nadja Hirsch

Forslag till direktiv
Artikel 34

Kommissionens forslag

Begreppet siikert ursprungsland utgdr

1. Om det faststills att ett tredjeland iir ett
siikert ursprungsland enligt detta

direktiv kan landet, efter en enskild
provning av ansokan, betraktas som ett
siikert ursprungsland for en enskild
sokande endast om

a) han eller hon dr medborgare i det
landet, eller

b) han eller hon iir en statslos person som
tidigare hade sitt hemvist i det landet,

¢) och han eller hon inte har lagt fram
ndgra allvarliga skiil for att landet inte
skall anses som ett sikert ursprungsland
med hdinsyn till hans eller hennes
séiirskilda omstindigheter ndr det giiller
hans eller hennes riitt till flyktingstatus
eller subsididrt skydd i enlighet med
[direktiv ..../../EG] [skyddsdirektivet].

2. Medlemsstaterna ska i den nationella
lagstiftningen faststilla ndrmare regler
och foreskrifter for tillimpningen av
begreppet siikert ursprungsland.

Or. en

Andringsforslag

Or. deMotivering

Mdlet dr att inrdtta ett gemensamt europeiskt asylsystem. Ddrfor mdste ocksd definitionen av

sdkert tredjeland faststdllas enhetligt i alla medlemsstater.

Andringsforslag 253
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 35 — punkt 2 — inledningen
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Kommissionens forslag

2. Nér beslut fattas enligt artikel 29.2 d om
att prova en ansokan om internationellt
skydd, far medlemsstaterna tillimpa ett
sarskilt forfarande enligt punkt 3 1 denna
artikel, om en person ger in en
efterfoljande ans6kan om internationellt
skydd.

Andringsforslag 254
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 35 — punkt 2 —led a

Kommissionens forslag

a) efter det att en tidigare ansokan har
aterkallats enligt artikel 23,

Andringsforslag 255
Simon Busuttil, Georgios Papanikolaou

Forslag till direktiv
Artikel 35 — punkt 2 —led a

Kommissionens forslag

a) efter det att en tidigare ansokan har
aterkallats enligt artikel 23,

Andringsforslag 256
Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 35 — punkt 2 — stycke 1a (nytt)

PE456.698v01-00

Andringsforslag

2. Nir beslut fattas om att prova en
ansokan om internationellt skydd, far
medlemsstaterna tilldmpa ett sérskilt
forfarande enligt punkt 3 1 denna artikel,
om en person ger in en efterfoljande
ansokan om internationellt skydd.

Or. de

Andringsforslag

a) efter det att en tidigare ansokan har
aterkallats enligt artikel 23 eller artikel 24
eller om forfarandet har avbrutits,

Or. de

Andringsforslag
a) efter det att en tidigare ansdkan har

aterkallats eller den sokande avstar frdin
sin ansokan enligt artikel 23,

Or. en
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Kommissionens forslag

Andringsforslag 257
Sophia in 't Veld

Forslag till direktiv
Artikel 35 — punkt 6

Kommissionens forslag

6. Medlemsstaterna fir besluta att gd
vidare med provningen av ansokan endast
om sokanden utan egen forskyllan i det
tidigare forfarandet var oformogen att
bedoma de situationer som avses i
punkterna 3, 4 och 5 i denna artikel,
sérskilt vad giller riitten till ett effektivt
riittsmedel enligt artikel 41.

Andringsforslag 258
Ernst Strasser

Forslag till direktiv

Artikel 35 — punkt 8 — stycke 1 — inledningen

Kommissionens forslag

8. Om den berdrda personen lamnar in en
ny ansdkan om internationellt skydd i
samma medlemsstat som redan fattat ett
slutligt beslut om att inte prova en
ansokan i enlighet med artikel 29.2 d eller
ett slutligt beslut om att avsla en
efterfoljande ansékan sasom ogrundad,
innan avliigsnandet verkstiillts, far
medlemsstaten
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Andringsforslag

1 hiindelse av efterfoljande ansokningar
far medlemsstaterna gora undantag frdin
sina skyldigheter enligt artiklarna 7, 9, 11
och 18 eftersom de redan har uppfyllts
under det tidigare forfarandet.

Or. en

Andringsforslag

utgdr

Or. en

Andringsforslag

8. Om den berorda personen innan
avligsnandet verkstdllts 1imnar in en ny
ansokan om internationellt skydd i samma
medlemsstat som redan fattat ett slutligt
beslut, far medlemsstaten
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Andringsforslag 259
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 35 — punkt 8 — stycke 1 — inledningen

Kommissionens forslag

8. Om den berorda personen limnar in en
ny ansékan om internationellt skydd i
samma medlemsstat som redan fattat ett
slutligt beslut om att inte prova en ansdkan
i enlighet med artikel 29.2 d eller ett
slutligt beslut om att avsld en

efterfoljande ansékan sasom ogrundad,
innan avliigsnandet verkstiillts, far
medlemsstaten

Or. en

Andringsforslag

8. Om den beroérda personen, efter det att
forfarandet om den forsta ansokan enligt
punkt 2 har avslutats och innan
avliigsnandet har verkstillts, i samma
medlemsstat ldmnar in en ny ansokan om
internationellt skydd, som inte leder till
vidare provning enligt denna artikel, far
medlemsstaten

Or. deMotivering

Med tanke pa den effektivitet som efterstrdvas i forfaranden och for att undvika att
forfaranden drar ut pa tiden bor ett paskyndat forfarande vara méjligt efter en andra ansokan

som nekas provning och inte forst efter en tredje.

Andringsforslag 260
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 35 — punkt 8 — stycke 1 —led b

Kommissionens forslag

b) bestimma att ansdkan 1 enlighet med
denna artikel och artikel 29 ska
understillas ett beslut om huruvida
ansdkan dverhuvudtaget ska provas,
och/eller

Andringsforslag

b) bestimma att ansdkan 1 enlighet med
denna artikel ska understéllas ett beslut om
huruvida ans6kan 6verhuvudtaget ska
provas, och/eller

Or. deMotivering

Mojligheten att préva tillatligheten for ett forfarande for en efterféljande ansokan far inte
inskrdnkas. Om sd sker dr det oundvikligt att forfarandena fordrojs, kostnaderna 6kar och

den sékandes uppehallstid forlings.
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Andringsforslag 261
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 35 — punkt 9

Kommissionens forslag

9. Om en person avseende vilken ett beslut
om overforing ska verkstiillas i enlighet
med forordning (EG) [.../...]
[Dublinforordningen] gor ytterligare
framstillningar eller limnar in en
pdfoljande ansékan i den medlemsstat
som ska verkstilla overforingen, ska
dessa framstillningar eller efterfoljande
ansokningar utredas av den ansvariga
medlemsstat som avses i forordning
(EG) [.../...] [Dublinforordningen] i
enlighet med detta direktiv.

Andringsforslag 262
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag till direktiv

Artikel 36 — punkt 2 — stycke 1 —led aa (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

utgdr

Or. en

Andringsforslag

aa) kriiva att sékanden ligger fram de nya
uppgifterna inom en viss tid efter det att
han eller hon erholl dem,

Or. deMotivering

Sokanden bor fortfarande vara skyldig att inom en viss tid ldgga fram de nya uppgifter som
han eller hon har erhallit. Om sékanden vintar med att ldmna de nya uppgifterna rubbar
detta hans eller hennes trovirdighet och vicker misstankar om foérdrojning av forfarandet.

Andringsforslag 263
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 36 — punkt 2 — stycke 1 —led b
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Kommissionens forslag

b) tillata att den preliminéra provningen
genomfors enbart pa grundval av skriftliga
inlagor utan krav pé att sokanden ska
intervjuas personligen, forutom i de fall
som anges i artikel 35.7.

Andringsforslag 264
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 37 — punkt 1 — inledningen

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterna fér foreskriva
forfaranden, 1 enlighet med de
grundldggande principerna och garantierna
i kapitel 11, for att vid medlemsstatens
grans eller 1 transitzoner besluta om

Andringsforslag 265
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 37 — punkt 1 —led b

Kommissionens forslag

b) innehallet i en ansdkan vid pdaskyndad
provning i enlighet med artikel 27.6.

Andringsforslag
b) tillata att den preliminéra provningen
genomfors enbart pd grundval av skriftliga

inlagor utan krav pé att sokanden ska
intervjuas personligen.

Or. de

Andringsforslag

1. Medlemsstaterna fér foreskriva
forfaranden, i enlighet med de
grundldggande principerna och garantierna
i kapitel 11, for beslut av de beslutande
myndigheterna vid medlemsstatens grins
eller i transitzoner om

Or. en

Andringsforslag

b) innehallet 1 en ansdkan.

Or. deMotivering

Innehdllet i en ansokan vid grinsforfaranden kan inte begrdinsas till villkoren for paskyndad
provning i enlighet med artikel 27.6, eftersom grdnsforfaranden dr avsedda att uppfylla andra

syften.
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Andringsforslag 266
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 37 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterna ska se till att ett beslut
inom ramen for de forfaranden som
foreskrivs i punkt 1 fattas inom rimlig tid.
Om ett beslut inte har fattats inom fyra
veckor, skall den s6kande beviljas inresa
till medlemsstatens territorium sé att hans
eller hennes ansdkan kan handldggas i
enlighet med andra bestimmelser 1 detta
direktiv.

Andringsforslag 267
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 38

Kommissionens forslag

Begreppet europeiska siikra tredjelinder

1. Medlemsstaterna far foreskriva att en
asylansokan och sikerheten for sokanden
ndr det giiller hans eller hennes siirskilda
omstindigheter enligt beskrivningen i
kapitel 11 inte ska provas eller inte ska
provas fullstindigt i fall diir en behorig
myndighet pa grundval av
sakforhallanden har faststillt att den
person som sokt internationellt skydd
forsoker resa in eller har rest in olagligt
pd territoriet frdn ett sikert tredjeland i
enlighet med punkt 2.

2. Ett tredjeland kan endast anses vara ett
siikert tredjeland enligt punkt 1 om

AM\853403SV.doc

Andringsforslag

2. Medlemsstaterna ska se till att ett beslut
inom ramen for de forfaranden som
foreskrivs i punkt 1 fattas inom rimlig tid
och under den tid da dessa
tredjelandsmedborgare eller statslosa
personer normalt dir forlagda pa platser i
ndrheten av grinsen eller i transitzonen.
Om ett beslut inte har fattats inom fyra
veckor, skall den s6kande beviljas inresa
till medlemsstatens territorium sé att hans
eller hennes ansokan kan handliaggas i
enlighet med andra bestimmelser 1 detta
direktiv.

Or. en

Andringsforslag

utgdr
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a) det har ratificerat och foljer
bestimmelserna i Genévekonventionen
utan geografiska begrinsningar,

b) det har inrdttat ett lagstadgat
asylforfarande, och

¢) det har ratificerat Europeiska
konventionen om skydd for de mdnskliga
riittigheterna och de grundliggande
friheterna och foljer bestimmelserna i
denna, inklusive normerna med avseende
pd effektiva rittsmedel.

3. De berorda medlemsstaterna ska i
nationell lagstiftning faststilla villkoren
Jor genomforande av bestimmelserna i
punkt 1 och foljderna av de beslut som
fattas enligt dessa bestimmelser i enlighet
med principen om non-refoulement,
inbegripet bestimmelser om undantag
fran tillimpningen av denna artikel av
humanitiira, politiska eller folkridttsliga
skal.

4. Vid genomforande av ett beslut som
enbart grundas pd denna artikel ska de
berorda medlemsstaterna

a) informera sokanden om detta, och

b) forse sokanden med en handling pd
tredjelandets sprak som underrittar
myndigheterna i det landet om att
ansokan inte har provats i sak.

5. Om det siikra tredjelandet inte dtertar
den asylsokande ska medlemsstaterna se
till att det ges maojlighet till ett forfarande i
enlighet med de grundliggande principer
och garantier som anges i kapitel 11.

Andringsforslag 268
Nadja Hirsch

Forslag till direktiv
Artikel 38 — punkt 2 — led ca (nytt)
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Kommissionens forslag Andringsforslag

ca) det har faststiillts som sddant av rdadet
i enlighet med punkt 3.

Or. deMotivering

Mdlet dr att inrdtta ett gemensamt europeiskt asylsystem. Ddrfor mdste ocksad definitionen av
sdkert tredjeland faststdllas enhetligt i alla medlemsstater.

Andringsforslag 269
Nadja Hirsch

Forslag till direktiv
Artikel 38 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

2a. Radet ska med kvalificerad majoritet,
pd forslag av kommissionen och efter
samrdd med Europaparlamentet, anta
eller indra en gemensam forteckning over
tredjeliinder som ska anses vara séikra
tredjeliinder enligt punkt 1.

Or. deMotivering

Mdlet dr att inrdtta ett gemensamt europeiskt asylsystem. Ddrfor mdste ocksd definitionen av
sdkert tredjeland faststdllas enhetligt i alla medlemsstater.

Andringsforslag 270
Nadja Hirsch

Forslag till direktiv
Artikel 38 — punkt Sa (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

5a. De medlemsstater som har betecknat
tredjelinder som sdkra linder i enlighet
med den nationella lagstiftning som dr i
kraft den 1 december 2005 och pd
grundval av kriterierna i punkt 2 a—c far
tillimpa punkt 1 pd dessa tredjeliinder
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tills radet har antagit den gemensamma

forteckningen enligt punkt 3.

Or. deMotivering

Mdlet dr att inrdtta ett gemensamt europeiskt asylsystem. Ddrfor mdste ocksd definitionen av
sdkert tredjeland faststdllas enhetligt i alla medlemsstater.

Andringsforslag 271
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 40 — punkt 1 — stycke 2 —led b

Kommissionens forslag

b) om uppgifter samlas i ett enskilt fall for
att omprdva en persons ritt till
internationellt skydd, fir dessa inte
inhdmtas fran en aktdr som utdvar
forfoljelse eller har véllat allvarlig skada pa
ett sddant sétt att en sddan aktor far direkt
information om att den berdrda personen
atnjuter internationellt skydd men att denna
status dr under omprovning, eller att den
fysiska integriteten for den berdrda
personen och de personer som dr beroende
av honom eller henne for sin forsorjning
eller friheten och sékerheten for de
familjemedlemmar som fortfarande ar
bosatta 1 ursprungslandet dventyras.

Andringsforslag 272
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 40 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Genom avvikelse fran punkterna 1, 2
och 3 idenna artikel far medlemsstaterna
besluta att det internationella skyddet
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Andringsforslag

b) om uppgifter samlas i ett enskilt fall for
att omprdva en persons ritt till
internationellt skydd, fir dessa inte
inhdmtas fran en aktdr som utdvar
forfoljelse eller har vallat allvarlig skada pa
ett sddant sétt att en sddan aktor far direkt
eller indirekt information om att den
berdrda personen dtnjuter internationellt
skydd men att denna status dr under
omprovning, eller att den fysiska
integriteten for den berdrda personen och
de personer som &r beroende av honom
eller henne for sin forsorjning eller friheten
och sékerheten for de familjemedlemmar
som fortfarande dr bosatta i
ursprungslandet dventyras.

Or. en

Andringsforslag

4. Genom avvikelse fran punkterna 1, 2
och 3 idenna artikel fir medlemsstaterna
besluta att flyktingstatusen upphor genom
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upphor genom lag om den person som
dtnjuter internationellt skydd otvetydigt
avsagt sig sitt erkdnnande som
skyddsbehovande.

Andringsforslag 273
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 41 — punkt 1 — led ba (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 274
Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 41 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterna ska se till att det
effektiva rattsmedel som avses 1 punkt 1
medfor full omprovning av saviil de
faktiska som de riittsliga
omstiindigheterna, diribland en prévning
av det aktuella behovet av internationellt
skydd i enlighet med direktiv [.../../EG]
[skyddsdirektivet], &tminstone nér
omprovningen sker vid domstol i forsta
instans.

Andringsforslag 275
Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 41 — punkt §
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lag for det fall statusen dterkallas enligt
artikel 11.1 a—d i direktiv [.../../EG]
(skyddsdirektivet), eller om flyktingen
otvetydigt avsagt sig sitt erkdinnande som

flykting.

Or. de

Andringsforslag

ba) ett beslut att inte vidare prova en
efterfoljande ansokan enligt artiklarna 35
och 36,

Or. de

Andringsforslag

3. Medlemsstaterna ska se till att det
effektiva rattsmedel som avses 1 punkt 1
medfor full omprévning atminstone nér
omprovningen sker vid domstol i forsta
instans.

Or. en
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Kommissionens forslag

5. Utan hinder av punkt 6 ska det
riattsmedel som avses i punkt 1 i denna
artikel medfora att de sokande far stanna i
medlemsstaten i1 avvaktan pa resultatet.

Andringsforslag 276
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 41 — punkt 5

Kommissionens forslag

5. Utan hinder av punkt 6 ska det
riattsmedel som avses 1 punkt 1 i denna
artikel medfora att de sokande fér stanna 1
medlemsstaten i1 avvaktan pa resultatet.

Andringsforslag 277
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Artikel 41 — punkt 6 — stycke 1

Kommissionens forslag

6. Vid beslut som fattats efter paskyndad
provning i enlighet med artikel 27.6 eller
beslut om att viigra prova ansokan i
enlighet med artikel 29.2 d ska en
nationell domstol, antingen pd begiiran
firdan sokanden eller pd eget initiativ, ha

rétt att avgéra om den sékande far stanna

i medlemsstaten i avvaktan pd resultatet

av omprovningen eller inte, om inte denna

riitt regleras i nationell lag.
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Andringsforslag

5. Utan hinder av punkterna 6 och 7 ska
det rittsmedel som avses 1 punkt 1 1 denna
artikel medfora att de sokande far stanna i
medlemsstaten i1 avvaktan pa resultatet.

Or. en

Andringsforslag

5. Utan hinder av punkt 6 ska
medlemsstaterna se till att det rittsmedel
som avses 1 punkt 1 i denna artikel medfor
att de sokande fir stanna i medlemsstaten i
avvaktan pd resultatet.

Or. de
Andringsforslag
utgdr
Or. en
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Andringsforslag 278
Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 41 — punkt 6 — stycke 1

Kommissionens forslag

6. Vid beslut som fattats efter paskyndad
provning i enlighet med artikel 27.6 eller
beslut om att viigra prova ansokan i
enlighet med artikel 29.2 d ska en
nationell domstol, antingen pa begéran fran
sokanden eller pa eget initiativ, ha ritt att
avgora om den sokande fér stanna i
medlemsstaten i avvaktan pa resultatet av
omprdvningen eller inte, om inte denna rétt
regleras 1 nationell lag.

Andringsforslag 279
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 41 — punkt 6

Kommissionens forslag

6. Vid beslut som fattats efter paskyndad
provning i enlighet med artikel 27.6 eller
beslut om att vigra prova ansokan 1
enlighet med artikel 29.2 d ska en nationell
domstol, antingen pa begiiran frin
sokanden eller pa eget initiativ, ha ritt att
avgora om den sokande fér stanna i
medlemsstaten i avvaktan pa resultatet av
omprdvningen eller inte, om inte denna
rdtt regleras 1 nationell lag.
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Andringsforslag

6. Vid beslut som fattats efter paskyndad
provning i enlighet med artikel 27.6 ska en
nationell domstol, antingen pa begéran fran
sokanden eller pa eget initiativ, ha ritt att
avgora om den sokande fér stanna i
medlemsstaten i avvaktan pa resultatet av
omprdvningen eller inte, om inte denna rétt
regleras 1 nationell lag.

Or. en

Andringsforslag

6. Vid beslut som fattats

a) efter paskyndad provning i enlighet med
artikel 27.6,

b) om att ansokan i enlighet med artikel
27.7 ska betraktas som uppenbarligen
ogrundad,

¢) om att védgra prova ansokan i enlighet
med artikel 29.2 a eller d,
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Denna punkt ska inte tillimpas pd de

forfaranden som anges i artikel 37.

d) om att inte prova den efterfoljande
ansokan i enlighet med artiklarna 35 och
36 i kapitel 11 i detta direktiv,

e) om att inte vidare prova en
efterfoljande ansokan enligt artiklarna 23
och 24,

J) om att i enlighet med det forfarande
som avses i artikel 37

g) ingen provning ska genomforas i
enlighet med artikel 38,

ska en nationell domstol ha rétt att avgora
om den sokande fér stanna 1 medlemsstaten
1 avvaktan pa resultatet av omprovningen
eller inte, vilket domstolen kan gora
antingen pd begiran av sékanden — da
rétten att stanna inom den berorda
medlemsstaten inte regleras i nationell lag
— eller pa eget initiativ — dd sagda riitt
regleras i nationell lag.

Or. deMotivering

En principiell suspensiv effekt gor inte forhallandena i det enskilda fallet rdttvisa. De
behériga domstolarna mdste fd tillgang till en katalog éver faktiska forhallanden for att
kunna gora en differentierad bedomning av de individuella fallen. Domstolarna bér kunna
avgora de individuella fallen i enlighet med respektive suspensiva effekt.

Andringsforslag 280
Ernst Strasser

Forslag till direktiv
Artikel 41 — punkt 6a (ny)

Kommissionens forslag
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Andringsforslag

6a. Om en ansdkan nekas provning i
enlighet med artikel 29.2 d och det finns
ett giltigt och verkstiillbart
utvisningsbeslut, far medlemsstaten inte
tillata att den sékanden stannar kvar
inom dess territorium i avvaktan pa
resultatet av overklagandet.

Or. en
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Andringsforslag 281
Monika Hohlmeier

Forslag till direktiv
Artikel 41 — punkt 7

Kommissionens forslag

7. Medlemsstaterna ska tilldta den sdkande
att stanna pd deras territorium i avvaktan
pa resultatet av det forfarande som avses 1
punkt 6.

Andringsforslag 282
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag till direktiv
Artikel 41 — punkt 9

Kommissionens forslag

9. Medlemsstaterna ska faststdiilla
tidsfrister for domstolen enligt punkt 1 {for
att prova den beslutande myndighetens
beslut.

Andringsforslag

7. Medlemsstaterna ska tilldta den sdkande
att stanna pd deras territorium i avvaktan
pa resultatet av det forfarande som avses 1
punkt 6. Ett undantag kan goras for
efterfoljande ansokningar som inte leder
till vidare provning enligt artiklarna 35
och 36 om ett beslut om dterviindande
enligt artikel 3.4 i direktiv 2008/1 1/EG
finns, och for beslut enligt artikel 38, om
detta foreskrivs i nationella bestimmelser.

Or. de

Andringsforslag

9. Medlemsstaterna kan besluta om
tidsfrister for domstolen enligt punkt 1 for
att prova den beslutande myndighetens
beslut.

Or. deMotivering

Domstolarnas oberoende gor att en bindande tidsfrist for domstolarnas beslut inte far

faststdllas.

Andringsforslag 283
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag till direktiv
Artikel 45
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Kommissionens forslag

Senast den ska kommissionen rapportera
till Europaparlamentet och radet om
tillampningen av detta direktiv 1
medlemsstaterna och foresld eventuella
andringar som krdvs. Medlemsstaterna ska
till kommissionen dversidnda alla uppgifter
som behdvs for att utarbeta rapporten. Efter
det att rapporten har lagts fram ska
kommissionen minst en gang vart femte dr
rapportera till Europaparlamentet och radet
om tillimpningen av detta direktiv 1
medlemsstaterna.

Andringsforslag

Senast den ska kommissionen rapportera
till Europaparlamentet och rddet om
tillampningen av detta direktiv i
medlemsstaterna och foresla eventuella
andringar som krdvs. Medlemsstaterna ska
till kommissionen dversidnda alla uppgifter
som behovs for att utarbeta rapporten. Efter
det att rapporten har lagts fram ska
kommissionen minst en gang vartannat dr
rapportera till Europaparlamentet och radet
om tillimpningen av detta direktiv 1
medlemsstaterna.

Or. deMotivering

For att framja insyn bor kommissionen rapportera till parlamentet och radet vartannat ar.

Andringsforslag 284
Georgios Papanikolaou, Simon Busuttil

Forslag till direktiv
Artikel 45

Kommissionens forslag

Senast den ska kommissionen rapportera
till Europaparlamentet och radet om
tillampningen av detta direktiv i
medlemsstaterna och foresld eventuella
andringar som krdvs. Medlemsstaterna ska
till kommissionen dversdnda alla uppgifter
som behdvs for att utarbeta rapporten. Efter
det att rapporten har lagts fram ska
kommissionen minst en gang vart femte ar
rapportera till Europaparlamentet och radet
om tillimpningen av detta direktiv 1
medlemsstaterna.

PE456.698v01-00

108/110

Andringsforslag

Senast den ska kommissionen rapportera
till Europaparlamentet och rddet om
tillampningen av och kostnaderna for
detta direktiv 1 medlemsstaterna och foresld
eventuella dndringar som krdvs.
Medlemsstaterna ska till kommissionen
oversinda alla ekonomiska och andra
uppgifter som behovs for att utarbeta
rapporten. Efter det att rapporten har lagts
fram ska kommissionen minst en gang vart
femte ér rapportera till Europaparlamentet
och radet om tillimpningen av detta
direktiv i medlemsstaterna.

Or. en

AM\853403SV.doc



Andringsforslag 285
Nadja Hirsch

Forslag till direktiv
Artikel 46 — stycke 2

Kommissionens forslag

Medlemsstaterna ska sitta i kraft de lagar
och andra forfattningar som dr nddvindiga
for att folja artikel 27.3 senast [tre dr frén
genomforandet]. De ska till kommissionen
genast Overldmna texten till dessa
bestimmelser tillsammans med en
jamforelsetabell for dessa bestimmelser
och detta direktiv.

Andringsforslag 286
Héléne Flautre for Verts/ALE-gruppen

Forslag till direktiv
Bilaga I1

Kommissionens forslag

Faststillande av sikra ursprungslinder
enligt artikel 33.1

Ett land ska betraktas som ett siikert
ursprungsland om det pd grundval av den
rattsliga situationen, tillimpningen av
lagstiftningen inom ett demokratiskt
system och de allmdnna politiska

forhdllandena framgar att det allmdint och

genomgdende inte forekommer ndagon
forfoljelse enligt artikel 9 i

direktiv [..../../EG] [skyddsdirektivet],
samt ingen tortyr eller omdinsklig eller

fornedrande behandling eller bestraffning
och inget hot pa grund av urskillningslost

vald i situationer av internationell eller
intern viipnad konflikt.

Vid denna bedomning ska man bland
annat beakta i vilken utstrickning skydd
mot forfoljelse eller misshandel ges
genom att undersoka
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Andringsforslag

Medlemsstaterna ska sitta i kraft de lagar
och andra forfattningar som dr nddvindiga
for att folja artikel 27.3 senast [#vd dr frin
genomforandet]. De ska till kommissionen
genast Overlimna texten till dessa
bestammelser tillsammans med en
jamforelsetabell for dessa bestimmelser
och detta direktiv.

Or. de

Andringsforslag

utgdr
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SV

a) landets berorda lagar och forordningar
och pa vilket siitt de tillimpas,

b) hur landet iakttar de fri- och rittigheter
som dr faststillda i Europeiska
konventionen om skydd for de mdnskliga
riittigheterna och de grundliggande
friheterna eller i den internationella
konventionen om medborgerliga och
politiska riittigheter eller konventionen
mot tortyr, sérskilt de riittigheter fran
vilka det inte gdr att gora undantag enligt
artikel 15.2 i den nimnda Europeiska
konventionen,

¢) hur landet iakttar principen om “non-
refoulement” i enlighet med
Genévekonventionen,

d) om landet tillhandahdller ett system
med effektiva rittsmedel mot
overtriidelser av dessa riittigheter och
Sfriheter.
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Or. en
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